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เกี่่�ยวกัับคู่่�มือืนี้้�
คู่่�มือนี้้ �มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียมท่ี่�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Cochlear™ Nucleus® 8 และอุปุกรณ์เ์สริมิ 
รวมถึงึผู้้�ดูแูลของผู้้�ใช้ด้้ว้ย ผู้้�เช่ี่�ยวชาญด้า้นการดูแูลการได้ยิ้ินสามารถใช้คู้่่�มือนี้้ �เพ่ื่�ออ้า้งอิิง

ผู้้�ท่ี่�สูญูเสีียการได้ยิ้ินบางประเภทสามารถสวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงในโหมด Hybrid™ ได้โ้ดยการเพิ่่�ม
ส่ว่นประกอบอะคูสูติกิซึ่่�งจะส่ง่เสีียงท่ี่�ขยายเข้า้สู่่�ช่อ่งหู ูสำ ำ�หรับัข้อ้มูลูเก่ี่�ยวกับัโหมด Hybrid รวมถึงึข้อ้บ่ง่ใช้แ้ละ 
ข้อ้ห้า้มใช้ ้ให้ดู้ทู่ี่�คู่่�มือผู้้�ใช้ ้Hybrid สำ ำ�หรับัระบบ Nucleus 8 และระบบ Nucleus 7

หมายเหตุุ

	• โปรดดูขู้อ้ควรระวังัและคำำ�เตืือนเก่ี่�ยวกับัการใช้ห้น่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 ในหัวัข้อ้ท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง (หมายเลขรุ่่� น: 

CP1110), แบตเตอรี่่� และอุปุกรณ์อ์ื่่�นๆ

	• โปรดดูเูอกสารข้อ้มูลูสำำ�คัญัของคุณุเพ่ื่�อดูคูำ ำ�แนะนำำ�ท่ี่�สำ ำ�คัญัเก่ี่�ยวกับัระบบประสาทหูเูทีียม Cochlear 



� เกีย่วกับคู่มือนี้

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 5

เคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียง Nucleus 8

1.	 ไมโครโฟน

2.	 คอยล์์

3.	 แม่เ่หล็ก็

4.	 คอยล์เ์คเบิลิ

5.	 หน่ว่ยประเมิินผล

6.	 โมดูลูแบตเตอรี่่�

7.	 หมายเลขผลิติภัณัฑ์์

8.	 ปุ่่�มค วบคุมุ

9.	 ท่ี่�เก่ี่�ยวหูู

10.	 ไฟแสดงสถานะ

คำำ�เตืือน: เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งมีีชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�มาเพีียงชิ้้ �นเดีียวหรือืรวมกันั 

ซึ่่�งอาจก่่อให้เ้กิิดอันัตรายจากการสูดูดม การสำำ�ลักัหรือืการกลืืน การกลืืนหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆ อาจทำำ�ให้เ้กิิดการ 

บาดเจ็็บรุนแรงหรือืถึงึแก่่ชีีวิิตได้ ้ใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะในส่ว่นท่ี่�ใช้ไ้ด้เ้พ่ื่�อยึดึชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ให้ต้ิดิกับั 

หน่ว่ยประเมิินผล ทั้้�งนี้้ �รวมถึงึชิ้้ �นส่ว่นท่ี่�ใส่ไ่ด้พ้อดีีระหว่า่งหน่ว่ยประเมิินผลกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�ด้ว้ย โปรดดูแูลเด็ก็อายุ ุ

ต่ำำ��กว่า่ 3 ปีีและบุคุคลอื่่�นๆ ท่ี่�มีีความเสี่่�ยงต่อ่การสูดูดม สำำ�ลักัหรือืกลืืนกิินชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็อยู่่�เสมอเมื่่�อใช้เ้ครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง เมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน ควรเก็็บชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็และชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�รวมกันั  

ให้พ้้น้มืือเด็ก็ หากกลืืนกิินหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆเข้า้ไป โปรดพบแพทย์โ์ดยทันัทีี
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บทนำำ�

วััตถุุประสงค์ก์ารใช้้งาน

อุปุกรณ์ต์่อ่ไปนี้้ �ทำ ำ�งานร่ว่มกันัในระบบประสาทหูเูทีียม:

อุุปกรณ์์ วััตถุุประสงค์ก์ารใช้้งาน

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8   

(หมายเลขรุ่่� น: CP1110)

หน่ว่ยประเมิินผลนี้้ �มีีวัตัถุปุระสงค์เ์พ่ื่�อใช้ร้่ว่มกับัอุปุกรณ์์

อื่่�นๆ ในระบบประสาทหูเูทีียมเพ่ื่�อมอบสัมัผัสัทางเสีียง 

หน่ว่ยประเมิินผลจะแปลงเสีียงเป็็นสัญัญาณไฟฟ้า้ 

ซึ่่�งส่ง่ผ่า่นคอยล์ไ์ปยังัประสาทหูเูทีียม นอกจากนี้้ � 

หน่ว่ยประเมิินผลยังัส่ง่พลังังานไปยังัประสาทหูเูทีียมด้ว้ย

เมื่่�อใช้ร้่ว่มกับัเครื่่�องรับัเสีียง เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

ยังัสามารถส่ง่เสีียงผ่า่นช่อ่งหูขูองผู้้�ใช้ท่้ี่�ยังัมีีการได้ยิ้ิน

ท่ี่�เหลืืออยู่่� 

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline™, คอยล์ ์

Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)), คอยล์ ์Cochlear 

Nucleus 8 Aqua+, คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 

Aqua+ (5(I))

คอยล์ม์ีีวัตัถุปุระสงค์เ์พ่ื่�อใช้ร้่ว่มกับัอุปุกรณ์อ์ื่่�นๆ ในระบบ

ประสาทหูเูทีียมเพ่ื่�อส่ง่สัญัญาณไฟฟ้า้และพลังังาน

ระหว่า่งหน่ว่ยประเมิินผลและประสาทหูเูทีียม
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อุุปกรณ์์ วััตถุุประสงค์ก์ารใช้้งาน

แม่เ่หล็ก็ Cochlear, แม่เ่หล็ก็สลับัขั้้�ว Cochlear

(ทุกุกำำ�ลังั ประเภท และสีี)

แม่เ่หล็ก็นี้้ �มีีไว้เ้พ่ื่�อจัดัแนวและยึดึคอยล์ห์รือื 

หน่ว่ยประเมิินผลไว้ก้ับัประสาทหูเูทีียม

อุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึ:

•	 ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูCochlear

•	 ท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูบบป้อ้งกันัการงัดัแงะของ Cochlear

•	 ท่ี่�คาดหัวั Cochlear Nucleus 7

•	 Cochlear Hugfit™ (ทุกุขนาด)

•	 Cochlear Koala Clip

•	 Cochlear Snugfit (ทุกุขนาด)

•	 อะแดปเตอร์ท่์ี่�เก่ี่�ยวหูแูบบไฮบริดิ Cochlear

อุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึมีีไว้เ้พ่ื่�อช่ว่ยในการสวมใส่เ่ครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงโดยเป็็นส่ว่นหนึ่่�งของระบบประสาทหูเูทีียม

ตัวัหนีีบคอยล์์ ตัวัหนีีบคอยล์จ์ะเพิ่่�มระยะห่า่งระหว่า่งคอยล์ภ์ายนอกและ

คอยล์ข์องประสาทหูเูทีียม

แผ่น่รอง Cochlear SoftWear™ แผ่น่รอง SoftWear ช่ว่ยให้พ้ื้้ �นผิิวของคอยล์ส์ามารถ

กันักระแทก
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อุุปกรณ์์ วััตถุุประสงค์ก์ารใช้้งาน

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้พ้าวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์ข์อง 

Cochlear, โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ค้อมแพค

ของ Cochlear, ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� Cochlear, ฝาแบตเตอรี่่� 

Cochlear

แบตเตอรี่่�มีีวัตัถุปุระสงค์เ์พ่ื่�อจ่า่ยไฟไปยังัหน่ว่ยประเมิินผล

โดยเป็็นส่ว่นหนึ่่�งของระบบประสาทหูเูทีียม

เครื่่�องชาร์จ์แบบ USB ของ Cochlear, เครื่่�องชาร์จ์ 

แบบตัวั Y ของ Cochlear

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ใช้ส้ำ ำ�หรับัชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่� 

แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ข้องเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง Cochlear  

พร้อ้มหูฟัูัง

อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงมีีไว้เ้พ่ื่�อช่ว่ยให้ผู้้้�ฟัง

สามารถตรวจสอบได้ว้่า่หน่ว่ยประเมิินผลทำำ�งานหรือืไม่ ่

โดยการส่ง่สัญัญาณเสีียงจากหน่ว่ยประเมิินผลไปยังัหูฟัูัง
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ข้้อบ่่งใช้้

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 สามารถใช้ร้่ว่มกับัประสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ต่อ่ไปนี้้ �:

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI600: CI612, CI622, CI624, CI632, 

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI500: CI512, CI513, CI522, CI532, CI551, ABI541

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24RE: CI422, CI24RE (CA), CI24RE (ST), CI24RE (CS), CI24REH 
(Hybrid L24), CI8REH (Hybrid S8), CI12REH (Hybrid S12)

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24R: CI24R (CA), CI24R (CS), CI24R (ST)

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24M: CI24M, ABI24M, CI 11+11+2M, CI24MH (CI6+16+2M)

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 ในการกำำ�หนดค่า่แบบ Hybrid มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ท่้ี่�ยังัมีีการได้ยิ้ินท่ี่�เหลืืออยู่่�
ระหว่า่งความถี่�ระหว่า่ง 125 Hz และ 2 kHz ไม่ว่่า่จะใช้ป้ระสาทหูเูทีียมใดก็็ตาม

อุปุกรณ์เ์สริมิต่อ่ไปนี้้ �ระบุไุว้ใ้ห้ใ้ช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 

ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูCoclear, Cochlear Hugfit, Cochlear Snugfit, อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวั Cochlear, อะแดปเตอร์ ์
พิิมพ์ห์ู ูCochlear, Cochlear Koala Clip (CP1110 Koala Clip เท่่านั้้�น), ท่ี่�คาดหัวั Cochlear Nucleus 7,  
ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูCochlear Hybrid™ พร้อ้มเครื่่�องถอด, เครื่่�องรับั Cochlear Hybrid, จุกุ Cochlear Hybrid แบบ Open, 
จุกุ Cochlear Hybrid แบบ Bass Single, จุกุ Cochlear Hybrid แบบ Bass Double, อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับั
ทดสอบเสีียง Cochlear พร้อ้มหูฟัูัง, เครื่่�องชาร์จ์แบบ USB ของ Cochlear, เครื่่�องชาร์จ์แบบตัวั Y ของ Cochlear
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คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline
คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ ้ 
หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 และแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้

ประสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ไ้ด้แ้ก่่:

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI600 : CI612, CI622, CI624, CI632

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI500 : CI512, CI513, CI522, CI532, CI551, ABI541

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24RE: CI422, CI24RE (CA), CI24RE (ST), CI24RE (CS), CI24REH 
(Hybrid L24), CI8REH (Hybrid S8), CI12REH (Hybrid S12)

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24R: CI24R (CA), CI24R (CS), CI24R (ST)

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI24M: CI24M, ABI24M, CI 11+11+2M, CI24MH (CI6+16+2M)

แม่เ่หล็ก็ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้คื้ือแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั ½ ถึงึ 6 และ ½(I) ถึงึ 4(I) และแม่เ่หล็ก็ Cochlear  
สลับัขั้้�วท่ี่�มีีกำำ�ลังั ½ ถึงึ 6

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I))
คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)) มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ ้
หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 และแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้

ประสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ไ้ด้แ้ก่่: 

•	 ประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI600: CI612, CI622, CI624, CI632

แม่เ่หล็ก็ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้คื้ือแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั 5(I)
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แม่่เหล็็ก
แม่เ่หล็ก็ชนิดทำำ�ขั้้�วตามแนวแกน (M) ระบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ง้านร่ว่มกับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline และ
คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Aqua+ 

แม่เ่หล็ก็ชนิดเส้น้ผ่า่นศูนูย์ก์ลาง (I) มีีไว้ใ้ช้ก้ับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline และคอยล์ ์Cochlear 
Nucleus 8 Aqua+

แม่เ่หล็ก็สลับัขั้้�ว Cochlear มีีไว้ใ้ช้ก้ับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline และคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 
Aqua+

แม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั 5(I) มีีไว้ใ้ช้ก้ับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)) และคอยล์ ์Cochlear 
Nucleus 8 Aqua+ (5(I))

ตัวัหนีีบคอยล์์
ตัวัหนีีบคอยล์ ์Cochlear มีีไว้ใ้ช้ก้ับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ ้(ทุกุความยาว ประเภท 
และสีี) คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ไ้ด้แ้ก่่: คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline, คอยล์ ์
Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)), คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Aqua+ และคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 
Aqua+ (5(I))

แผ่่นรอง SoftWear
แผ่น่รอง Cochlear SoftWear มีีไว้ใ้ช้ก้ับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ ้คอยล์ท่์ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้
ได้แ้ก่่: คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline และคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I))

โมดููลแบตเตอรี่่�
ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� Cochlear มีีไว้ใ้ช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8

ฝาแบตเตอรี่่� Cochlear มีีไว้ใ้ช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8

โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์แ์ละโมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพคระบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8
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ข้้อห้้ามใช้้

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัประสาทหูเูทีียมอื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้น 
ข้อ้บ่ง่ใช้้

อุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้ไ้ม่ส่ามารถใช้ก้ับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัไม่ไ่ด้้

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline
คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline ไม่่ได้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัประสาทหูเูทีียมหรือืหน่ว่ยประเมิินผลอื่่�นนอก
เหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline ไม่่ได้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั 5(I)

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I))
คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)) ไม่่ได้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัประสาทหูเูทีียมหรือืหน่ว่ยประเมิินผลอื่่�น
นอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

คอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Slimline (5(I)) ไม่่ได้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั ½ ถึงึ 6 และ 
½(I) ถึงึ 4(I) และแม่เ่หล็ก็สลับัขั้้�ว Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั ½ ถึงึ 6
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คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 13

แม่่เหล็็ก
แม่เ่หล็ก็ Cochlear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัอุปุกรณ์อ์ื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

แม่เ่หล็ก็สลับัขั้้�ว Cochlear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัอุปุกรณ์อ์ื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

แม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังั 5(I) ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัอุปุกรณ์อ์ื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

ตัวัหนีีบคอยล์์
ตัวัหนีีบคอยล์ ์Cochlear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัคอยล์อ์ื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

แผ่่นรอง SoftWear
แผ่น่รอง Cochlear SoftWear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัคอยล์อ์ื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้ ้แผ่น่รองไม่ไ่ด้้
ระบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัตัวัหนีีบคอยล์ ์Cochlear

โมดููลแบตเตอรี่่�
ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� Cochlear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผลอื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

ฝาแบตเตอรี่่� Cochlear ไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผลอื่่�นนอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้

โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์แ์ละโมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพคไม่ไ่ด้ร้ะบุไุว้ส้ำ ำ�หรับัใช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผลอื่่�น 
นอกเหนืือจากท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บ่ง่ใช้้
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14� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ผู้้�ป่่ วยที่่�สามารถใช้้อุปกรณ์น์ี้้�

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 มีีไว้ส้ำ ำ�หรับัผู้้�ป่วยท่ี่�รับัการฝังอุปุกรณ์ข์อง Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่ม
กันัได้ ้ไม่ม่ีีข้อ้จำำ�กัดัเรื่่�องอายุ ุน้ำำ��หนักั สุขุภาพ หรือืสภาวะอื่่�นๆ ของผู้้�ป่วยท่ี่�สามารถใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง
และอุปุกรณ์เ์สริมิ

ประโยชน์ท์ี่่�ได้้รับ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 ทำำ�งานร่ว่มกับัระบบประสาทหูเูทีียม Cochlear ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ ้ประโยชน์ท่์ี่�
อาจได้ร้ับัจากการใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear ได้แ้ก่่:

•	 สามารถเข้า้ใจคำำ�พูดูได้ด้ีีขึ้้ �นในท่ี่�ท่ี่�เงีียบ

•	 สามารถเข้า้ใจคำำ�พูดูได้ด้ีีขึ้้ �นในท่ี่�ท่ี่�มีีเสีียงรบกวน

•	 มีีความพึงึพอใจในการได้ยิ้ินมากขึ้้ �น

กลุ่่�มผู้้�ใช้้ที่่�กำำ�หนด

กลุ่่�มผู้้�ใช้ท่้ี่�กำ ำ�หนดของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 และอุปุกรณ์เ์สริมิคือ:

•	 ผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้

•	 ผู้้�ดูแูลของผู้้�ใช้ซ้ึ่่�งทำำ�หน้า้ท่ี่�แทนผู้้�ใช้ต้ามต้อ้งการ ผู้้�ดูแูลอาจรวมถึงึผู้้�ปกครองของผู้้�ใช้ท่้ี่�เป็็นเด็ก็อายุุ
ต่ำ ำ��กว่า่ 12 ปีี  พยาบาล หรือืผู้้�ดูแูลคนอื่่�นๆ ของผู้้�ใช้ท่้ี่�ต้อ้งการความช่ว่ยเหลืือ

•	 นักัโสตสัมัผัสัวิิทยา/แพทย์์



คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 15

�

พลัังงาน

 แบตเตอรี่่�

คุณุสามารถเลืือกแบตเตอรี่่�สำ ำ�หรับัหน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 ได้ ้3 ประเภท ได้แ้ก่่:

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งประกอบด้ว้ย:

•	 ฝาแบตเตอรี่่� Cochlear

•	 ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� Cochlear

ใช้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งสองก้อ้นและมีีล็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะ

โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์ ์Cochlear แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้

โมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค Cochlear แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้



พลังงาน 

16� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

อายุุการใช้้งานแบตเตอรี่่�

ควรเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�ตามความจำำ�เป็็นเช่น่เดีียวกับัอุปุกรณ์อิ์ิเล็ก็ทรอนิิกส์อ์ื่่�นๆ อายุกุารใช้ง้านแบตเตอรี่่�จะ 
แตกต่า่งกันัตามโปรแกรมท่ี่�ใช้ใ้นแต่ล่ะวันั ประเภทประสาทหูเูทีียมของคุณุ ความหนาของผิิวเหนืือประสาทหูเูทีียม 
และขนาดและชนิดของแบตเตอรี่่� 

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ท่้ี่�ไม่เ่หลืือพลังังานตามแบบฉบับัแล้ว้จะใช้เ้วลามากถึงึสี่่�ชั่่�วโมงในการชาร์จ์ให้เ้ต็ม็

เพ่ื่�อคงแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ข้องคุณุให้อ้ยู่่�ในสภาพดีีและยืืดอายุกุารใช้ง้านออกไป สำำ�คัญัคืือต้อ้งรู้้�วิ ิธีีการ
ชาร์จ์ คงสภาพ และจัดัเก็็บแบตเตอรี่่�ของคุณุ:

•	 ชาร์จ์แบตเตอรี่่�ก่่อนนำำ�ไปจัดัเก็็บ สภาพแวดล้อ้มในการจัดัเก็็บ เหมาะสมท่ี่�สุดุคืือสถานท่ี่�อากาศ
เย็น็และแห้ง้

•	 ห้า้มใช้แ้บตเตอรี่่�จนหมดก่่อนท่ี่�จะนำำ�มาชาร์จ์ใหม่่

•	 ไม่แ่นะนำำ�ให้จ้ัดัเก็็บแบตเตอรี่่�ไว้เ้ป็็นระยะเวลานานโดยไม่น่ำำ�มาใช้ห้รือืชาร์จ์ หากคุณุมีีแบตเตอรี่่�
มากกว่า่หนึ่่�งตัวั นำำ�แบตเตอรี่่�เหล่า่นั้้�นมาเวีียนใช้้

•	 ระวังัอย่า่ให้เ้จออุณุหภูมิูิร้อ้นหรือืเย็น็จนถึงึขีีดสุดุตลอดจนความชื้้ �นในการจัดัเก็็บและใช้ง้าน เช่น่ 
กระทบแสงแดดโดยตรงหรือือยู่่�ในพาหนะจอดทิ้้ �งไว้้

ปริมิาณประจุทุ่ี่�แบตเตอรี่่�เก็็บได้โ้ดยธรรมชาติแิล้ว้จะลดลงไปตามกาลเวลา เมื่่�อแบตเตอรี่่�หมดอายุกุารใช้ง้าน
และไม่ส่ามารถชาร์จ์อย่า่งเพีียงพอได้อ้ีีกต่อ่ไป เครื่่�องชาร์จ์จะระบุวุ่า่ต้อ้งเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�ใหม่โ่ดยการกะพริบิไฟ 
LED เป็็นสีีส้ม้

เพ่ื่�อช่ว่ยให้แ้บตเตอรี่่�ของคุณุมีีอายุกุารใช้ง้านยาวนานท่ี่�สุดุ แพทย์ส์ามารถตั้้�งค่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของ
คุณุให้ปิ้ิดหลังัจากถอดออกจากประสาทหูเูทีียมเป็็นเวลาสองนาทีี



� พลังงาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 17

ล็็อคโมดููลแบตเตอรี่่�เข้้ากัับหน่่วยประเมินิผล

เพ่ื่�อป้อ้งกันัการงัดัแงะ คุณุสามารถล็อ็คโมดูลูแบตเตอรี่่�เข้า้กับัหน่ว่ยประเมิินผลได้้

1.	 ดันัตัวัล็อ็คไปทางซ้า้ยสุดุเพ่ื่�อล็อ็คโมดูลู

แบตเตอรี่่� 

2.	 ดันัตัวัล็อ็คไปทางขวาสุดุเพ่ื่�อปลดล็อ็คโมดูลู

แบตเตอรี่่�

คำำ�เตืือน: เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งมีีชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�มาเพีียงชิ้้ �นเดีียวหรือืรวมกันั 

ซึ่่�งอาจก่่อให้เ้กิิดอันัตรายจากการสูดูดม การสำำ�ลักัหรือืการกลืืน การกลืืนหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆ อาจทำำ�ให้เ้กิิดการ 

บาดเจ็็บรุนแรงหรือืถึงึแก่่ชีีวิิตได้ ้ใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะในส่ว่นท่ี่�ใช้ไ้ด้เ้พ่ื่�อยึดึชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ให้ต้ิดิกับั 

หน่ว่ยประเมิินผล ทั้้�งนี้้ �รวมถึงึชิ้้ �นส่ว่นท่ี่�ใส่ไ่ด้พ้อดีีระหว่า่งหน่ว่ยประเมิินผลกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�ด้ว้ย โปรดดูแูลเด็ก็อายุ ุ

ต่ำำ��กว่า่ 3 ปีีและบุคุคลอื่่�นๆ ท่ี่�มีีความเสี่่�ยงต่อ่การสูดูดม สำำ�ลักัหรือืกลืืนกิินชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็อยู่่�เสมอเมื่่�อใช้เ้ครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง เมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน ควรเก็็บชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็และชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�รวมกันั  

ให้พ้้น้มืือเด็ก็ หากกลืืนกิินหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆเข้า้ไป โปรดพบแพทย์โ์ดยทันัทีี

ข้้อควรระวััง: ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ได้ป้ลดล็อ็คตัวัล็อ็คนี้้ �แล้ว้ก่่อนท่ี่�จะใส่ห่รือืถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ทุกุครั้้�ง



พลังงาน

18� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ล็็อคฝาโมดููลแบตเตอรี่่�แบบใช้้แล้้วทิ้้�ง

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งมีีล็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะเพ่ื่�อช่ว่ยป้อ้งกันัไม่ใ่ห้เ้ด็ก็เปิิดฝาแบตเตอรี่่�

ล็อ็ค หมุนุสกรููล็อ็คตามเข็ม็นาฬิิกาโดยใช้เ้ครื่่�องมืือล็อ็คฝาแบตเตอรี่่�จนกระทั่่�งอยู่่�ในตำำ�แหน่ง่ 

แนวนอน

ปลดล็อ็ค หมุนุสกรููล็อ็คทวนเข็ม็นาฬิิกาจนกระทั่่�งอยู่่�ในแนวตั้้�ง

ข้้อควรระวััง: ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ได้ป้ลดล็อ็คสกรููล็อ็คนี้้ �แล้ว้ก่่อนท่ี่�จะใส่ห่รือืถอดแบตเตอรี่่�ทุกุครั้้�ง



� พลังงาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 19

 เปลี่่�ยนโมดููลแบตเตอรี่่�

ถอดโมดููลแบตเตอรี่่�ออก

1.	 บิดิโมดูลูแบตเตอรี่่�ตามท่ี่�แสดงในภาพ 

เพ่ื่�อปลดออกจากหน่ว่ยประเมิินผล

2.	 ดึงึโมดูลูแบตเตอรี่่�ออกจากหน่ว่ยประเมิินผล

ข้้อควรระวััง: ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ได้ป้ลดล็อ็คตัวัล็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะก่่อนถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ทุกุครั้้�ง (ดู ูหน้า้ 17)



พลังงาน 

20� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ติดิตั้้�งโมดููลแบตเตอรี่่�

1.	 ประกอบโมดูลูแบตเตอรี่่�เข้า้กับัช่อ่งเสีียบของหน่ว่ยประเมิินผลโดยทำำ�มุมุเอีียงเล็ก็น้อ้ย 

โมดููลแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่่ได้้: จัดัแนวส่ว่นนูนูและ

ลูกูศรบนโมดูลูแบตเตอรี่่�ให้ต้รงกับัด้า้นหลังัของหน่ว่ย

ประเมิินผล

โมดููลแบตเตอรี่่�แบบใช้้แล้้วทิ้้�ง: จัดัแนวส่ว่นเว้า้

และล็อ็คโมดูลูแบตเตอรี่่�ให้ต้รงกับัด้า้นหลังัของหน่ว่ย

ประเมิินผล

2.	 บิดิโมดูลูแบตเตอรี่่�ตามท่ี่�แสดงในภาพเพ่ื่�อประกอบชิ้้ �นส่ว่น  

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจะเปิิดโดยอัตัโนมัตัิิ

หมายเหตุุ: หากคุณุไม่ไ่ด้เ้ชื่่�อมต่อ่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงกับัประสาทหูเูทีียม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะปิิด 

โดยอัตัโนมัตัิหิลังัจากผ่า่นไปสองนาทีีหากได้ร้ับัการเปิิดใช้ง้านจากแพทย์ข์องคุณุ
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 เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�แบบใช้้แล้้วทิ้้�ง
โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งใช้แ้บตเตอรี่่�แบบ Zinc-air กำำ�ลังัสูงูสองก้อ้น Cochlear แนะนำำ�แบตเตอรี่่�แบบ 
Zinc-air 675 (PR44) ท่ี่�ออกแบบมาสำำ�หรับัการใช้ง้านกับัประสาทหูเูทีียม ห้า้มใช้แ้บตเตอรี่่�ซิลิเวอร์อ์อกไซด์ห์รือื
อัลัคาไลน์์

1.	 กดปุ่่�มค้ า้งไว้ ้5 วิินาทีีแล้ว้ปล่อ่ยเพ่ื่�อปิิดเครื่่�อง

แปลงสัญัญาณเสีียง

2.	 ดึงึฝาแบตเตอรี่่�ท่ี่�ปลดล็อ็คแล้ว้ออกจาก 

ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� 

3.	 ถอดแบตเตอรี่่�ออกจากตัวัยึดึแบตเตอรี่่�
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4.	 นำำ�แบตเตอรี่่�ใหม่อ่อกจากห่อ่และทิ้้ �งไว้ป้ระมาณ

สองสามวิินาทีี

5.	 ใส่แ่บตเตอรี่่�ลงในตัวัยึดึแบตเตอรี่่� 

โดยให้ด้้า้นเรีียบ (ขั้้�วบวก) หงายขึ้้ �น 

6.	 ใส่ฝ่าแบตเตอรี่่�โดยเลื่่�อนขึ้้ �นไปทาง 

หน่ว่ยประเมิินผล  

ล็อ็คฝาหากจำำ�เป็็น 

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจะเปิิด

โดยอัตัโนมัตัิิ

หมายเหตุุ: หากคุณุไม่ไ่ด้เ้ชื่่�อมต่อ่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงกับัประสาทหูเูทีียม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะปิิด 

โดยอัตัโนมัตัิหิลังัจากผ่า่นไปสองนาทีีหากได้ร้ับัการเปิิดใช้ง้านจากแพทย์ข์องคุณุ
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ชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่่ได้้

มีีเครื่่�องชาร์จ์สองแบบท่ี่�สามารถใช้ก้ับัโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้ได้แ้ก่่:

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y ของ Cochlear (ดู ูหน้า้ 25)

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบ USB ของ Cochlear (ดู ูหน้า้ 27)

ก่่อนที่่�คุุณจะเริ่่�ม
โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ข้องคุณุมีีคุณุสมบัตัิิด้า้นความปลอดภัยัและการตรวจสอบในตัวั อ่า่นหัวัข้อ้นี้้ � 
ก่่อนใช้เ้ครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�

แบตเตอรี่่�ใหม่่

คุณุต้อ้งชาร์จ์แบตเตอรี่่�ใหม่ก่่่อนใช้ง้านครั้้�งแรก

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 ก่่อนใช้โ้มดูลูแบตเตอรี่่�ใหม่ ่คุณุต้อ้งเชื่่�อมต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�กับัเครื่่�องชาร์จ์จนกว่า่จะชาร์จ์เต็ม็

อุุณหภููมิใินการชาร์จ์

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�มีีเซ็น็เซอร์ว์ัดัอุณุหภูมิูิในตัวั ต้อ้งชาร์จ์แบตเตอรี่่�ท่ี่� 0°C – +40°C (+32°F – +104°F) หากอุณุหภูมิูิ

ของโมดูลูแบตเตอรี่่�อยู่่�นอกช่ว่งนี้้ � ไฟ LED จะกะพริบิเป็็นสีีส้ม้ (ข้อ้ผิิดพลาด)

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 ชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ท่้ี่�อุณุหภูมิูิห้อ้ง 0°C – +40°C (+32°F – +104°F)

การตรวจสอบประสิิทธิิภาพของแบตเตอรี่่�

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ม้ีี “การตรวจสอบประสิทิธิิภาพ” ในตัวั หากแบตเตอรี่่�ท่ี่�ชาร์จ์แล้ว้ตรวจพบปัญหา  

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะปิิดลง หากปััญหาได้ร้ับัการแก้ไ้ขแล้ว้ เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกลับัมาเปิิดใช้ง้าน 

อีีกครั้้�ง

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 หากแบตเตอรี่่�ปิิด ให้ถ้อดและต่อ่เข้า้กับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุใหม่ ่หากพลังังานยังัไม่ก่ลับัมา 

โปรดติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ
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แบตเตอรี่่�ที่่�ไม่่เหลืือประจุุ

หลังัจากใช้ง้านหลายครั้้�งหรือืจัดัเก็็บนานเกิินไป แบตเตอรี่่�บางตัวัอาจเหลืือประจุนุ้อ้ยมากจนไม่ส่ามารถชาร์จ์ได้้

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 หากโมดูลูแบตเตอรี่่�เหลืือประจุนุ้อ้ยจนไม่ส่ามารถชาร์จ์ได้ ้ไฟ LED จะกะพริบิเป็็นสีีส้ม้ (ข้อ้ผิิดพลาด)  

โปรดเปลี่่�ยนโมดูลูแบตเตอรี่่�

การจัดัเก็บ็แบตเตอรี่่�

โมดูลูแบตเตอรี่่�ท่ี่�ชาร์จ์ใหม่ไ่ด้จ้ะสูญูเสีียพลังังานไปบางส่ว่นหากคุณุไม่ไ่ด้ใ้ช้ง้านเป็็นระยะเวลาหนึ่่�ง

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 ชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่�ของคุณุก่อนจัดัเก็็บ

การเชื่่�อมต่่อกัับอุุปกรณ์เ์สริม

อุปุกรณ์เ์สริมิบางอย่า่ง (เช่น่ อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง เครื่่�องรับั Roger™ 20) สามารถติดตั้้�งระหว่า่งโมดูลู

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้แ้ละหน่ว่ยประเมิินผลของคุณุ

หากคุณุติดิตั้้�งอุปุกรณ์เ์สริมิทิ้้ �งไว้ ้จะทำำ�ให้แ้บตเตอรี่่�หมด

ฉัันควรทำำ�อย่่างไร

•	 อย่า่เสีียบโมดูลูแบตเตอรี่่�ไว้ก้ับัอุปุกรณ์เ์สริมิหลังัการใช้ง้าน

•	 อย่า่ติดิตั้้�งอุปุกรณ์เ์สริมิกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ท่้ี่�เชื่่�อมต่อ่อยู่่�กับัเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�
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 ใช้้เคร่ื่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y สามารถชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ส้องตัวัในครั้้�งเดีียว

โดยใช้ส้าย USB ที่่�ให้้มาเสีียบเข้า้กับั:

•	 เต้า้รับัท่ี่�ผนังัโดยใช้อ้ะแดปเตอร์แ์ปลงไฟ USB ของ Cochlear

หรือื

•	 ช่อ่งเสีียบ USB (เช่น่ คอมพิวเตอร์)์1

1.	 เคเบิลิ USB

2.	 ขั้้�วต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้

3.	 ไฟ LED

1	 ช่อ่งเสีียบ USB ต้อ้งเป็็น USB กำำ�ลังัไฟสูงู 1.0 หรือืสูงูกว่า่นั้้�น หากคุณุใช้ฮ้ับั USB เพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่อุปุกรณ์ ์USB 

มากกว่า่หนึ่่�งเครื่่�องกับัช่อ่งเสีียบ เราขอแนะนำำ�ให้คุ้ณุใช้ฮ้ับัแบบมีีกำำ�ลังัไฟ
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1.	 เสีียบโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้

เข้า้กับัเครื่่�องชาร์จ์โดยทำำ�มุมุเอีียงเล็ก็น้อ้ย  

บิดิเพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่

2.	 เสีียบสาย USB เข้า้กับัเต้า้รับัหรือืช่อ่งเสีียบ USB 
ไฟ LED จะกะพริบิเป็็นสีีเขีียวขณะชาร์จ์

หมายเหตุุ: หากคุณุใช้เ้ต้า้รับั ให้เ้สีียบสาย USB เข้า้กับัอะแดปเตอร์ก่์่อนแล้ว้จึงึเสีียบอะแดปเตอร์เ์ข้า้กับัเต้า้รับั

3.	 ไฟ LED จะเปลี่่�ยนเป็็นสีีเขีียวนิ่่�งเมื่่�อโมดูลู

แบตเตอรี่่�ชาร์จ์เต็ม็แล้ว้
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 ใช้้เคร่ื่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบ USB

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบ USB สามารถชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ค้รั้้�งละหนึ่่�งตัวั

โดยใช้ข้ั้้�วต่อ่ USB เพ่ื่�อเสีียบเข้า้กับั:

•	 เต้า้รับัท่ี่�ผนังัโดยใช้อ้ะแดปเตอร์แ์ปลงไฟ USB ของ Cochlear

หรือื

•	 ช่อ่งเสีียบ USB (เช่น่ คอมพิวเตอร์)์2

1.	 ขั้้�วต่อ่ USB

2.	 ขั้้�วต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้

3.	 ไฟ LED

2	 ช่อ่งเสีียบ USB ต้อ้งเป็็น USB กำำ�ลังัไฟสูงู 1.0 หรือืสูงูกว่า่นั้้�น หากคุณุใช้ฮ้ับั USB เพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่อุปุกรณ์ ์USB 

มากกว่า่หนึ่่�งเครื่่�องกับัช่อ่งเสีียบ เราขอแนะนำำ�ให้คุ้ณุใช้ฮ้ับัแบบมีีกำำ�ลังัไฟ
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1.	 ถอดฝาออกจากเครื่่�องชาร์จ์

2.	 เสีียบโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้เ้ข้า้กับั

เครื่่�องชาร์จ์โดยทำำ�มุมุเอีียงเล็ก็น้อ้ย 

บิดิเพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่

3.	 เสีียบเครื่่�องชาร์จ์เข้า้กับัเต้า้รับัหรือืช่อ่งเสีียบ USB 
ไฟ LED จะกะพริบิเป็็นสีีเขีียวขณะชาร์จ์

หมายเหตุุ: หากคุณุใช้เ้ต้า้รับั ให้เ้สีียบสาย USB เข้า้กับัอะแดปเตอร์ก่์่อนแล้ว้จึงึเสีียบอะแดปเตอร์เ์ข้า้กับัเต้า้รับั

4.	 ไฟ LED จะเปลี่่�ยนเป็็นสีีเขีียวนิ่่�งเมื่่�อโมดูลู

แบตเตอรี่่�ชาร์จ์เต็ม็แล้ว้
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�

การใช้้งาน
 เชื่่�อมต่่อคอยล์์

ดันัคอยล์เ์คเบิลิเข้า้ไปในหน่ว่ยประเมิินผลจนคลิกิเข้า้ท่ี่�

ห้า้มบิดิคอยล์เ์คเบิลิ

จับัคู่่�กัับอุุปกรณ์ร์ะยะไกล

ก่่อนใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุกับัอุปุกรณ์ ์Apple® หรือื Android™ ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้ห้รือื 
รีีโมทคอนโทรล Cochlear คุณุต้อ้งจับัคู่่�เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงกับัอุปุกรณ์ร์ะยะไกลก่่อน

โปรดดูรูายละเอีียดจากคู่่�มือผู้้�ใช้แ้อปหรือืรีีโมต

คำำ�เตืือน: โปรดพิิจารณาเรื่่�องความปลอดภัยัเมื่่�อเชื่่�อมต่อ่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุกับัอุปุกรณ์ ์เช่น่  

สมาร์ท์โฟนหรือืแท็บ็เล็ต็ เชื่่�อมต่อ่กับัอุปุกรณ์ท่์ี่�มีีการป้อ้งกันัเท่า่นั้้�น เช่น่ มีีการควบคุมุการเข้า้ถึงึด้ว้ยรหัสัผ่า่นหรือื PIN 

ห้า้มเชื่่�อมต่อ่กับัอุปุกรณ์ท่์ี่�มีีการเปลี่่�ยนแปลงระบบปฏิิบัตัิกิาร



การใช้งาน 

30� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

Android
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 ของคุณุสามารถใช้ร้่ว่มกับัโปรโตคอล ASHA (การสตรีีมเสีียงสำำ�หรับั 
เครื่่�องช่ว่ยฟััง) ได้ ้ซึ่่�งจะช่ว่ยให้คุ้ณุสามารถใช้ฟั้ังก์ช์ันัการสตรีีมเสีียงของอุปุกรณ์ ์Android ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้้

Made for iPhone
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 เป็็นอุปุกรณ์ช์่ว่ยฟััง Made for iPhone® / iPod® / iPad® ซึ่่�งจะช่ว่ยให้คุ้ณุ
สามารถใช้ฟั้ังก์ช์ันัการควบคุมุและการสตรีีมเสีียงของอุปุกรณ์ ์Apple ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้้

หมายเหตุุ: หากคุณุสวมเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�หูทูั้้�งสองข้า้ง ในการควบคุมุเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

อย่า่งแม่น่ยำำ� ให้ใ้ช้แ้อป Nucleus Smart แทนการใช้ปุ้่่�มลั ดัการช่ว่ยการเข้า้ถึงึ Made for iPhone บนอุปุกรณ์ ์Apple  

ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้ข้องคุณุ

หากคุณุสวมเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไว้ท่้ี่�หูขู้า้งหนึ่่�งและสวมเครื่่�องช่ว่ยฟัังท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้ท่้ี่�หูอูีีกข้า้ง คุณุสามารถ
ควบคุมุทั้้�งเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและสตรีีมเสีียงไปยังัอุปุกรณ์ท์ั้้�งสองข้า้งโดยใช้อุ้ปุกรณ์ ์Apple ท่ี่�ใช้ง้าน 
ร่ว่มกันัได้ ้แพทย์ข์องคุณุสามารถตรวจสอบความเข้า้กันัได้แ้ละทำำ�การตั้้�งค่า่ให้คุ้ณุได้้



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 31

แอป Nucleus Smart

คุณุสามารถใช้แ้อป Nucleus Smart ในการควบคุมุและตรวจสอบเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุได้ด้้ว้ย
อุปุกรณ์ ์Apple หรือื Android ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้ ้โปรดดูรูายละเอีียดจากคู่่�มือผู้้�ใช้แ้อปของคุณุ

ตัวัเลืือกการควบคุุม

ตารางด้า้นล่า่งนี้้ �จะเปรีียบเทีียบสามวิิธีีท่ี่�คุณุสามารถใช้ค้วบคุมุเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

หมายเหตุุ: บางฟัังก์ช์ันัจะใช้ง้านได้เ้ฉพาะเมื่่�อเปิิดใช้ง้านโดยแพทย์ข์องคุณุเท่า่นั้้�น

ฟัังก์ชั์ัน
ปุ่่� มบนเคร่ื่�องแปลง

สััญญาณเสีียง

การควบคุุมด้้วย

รีีโมท
แอป Nucleus Smart

เปิิด/ปิิด X

โปรแกรม X X X

ระดับัเสีียง X X

ความไวในการรับัเสีียง X X

เทเลคอยล์์ X X X

อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย X X X

การจำำ�กัดัระดับัเสีียงหลักั X

เสีียงทุ้้�ม/เสีียงแหลม X

ForwardFocus X



การใช้งาน 

32� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ล็็อคปุ่่� มควบคุุม

คุณุสามารถล็อ็คปุ่่�มค วบคุมุของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงได้โ้ดยใช้แ้อป Nucleus Smart

โปรดดูรูายละเอีียดจากคู่่�มือผู้้�ใช้แ้อป

 เปิิดและปิิด

1.	 ในการเปิิด ให้ท้ำ ำ�ดังันี้้ �:

•	 เชื่่�อมต่อ่แบตเตอรี่่� (ดู ูหน้า้ 20) หรือื

•	 หากเชื่่�อมต่อ่แบตเตอรี่่�ไว้แ้ล้ว้ ให้ก้ดปุ่่�ม แล้ว้

ปล่อ่ย

2.	 ในการปิด ให้ท้ำ ำ�ดังันี้้ �:

•	 หยุดุการเชื่่�อมต่อ่แบตเตอรี่่� (ดู ูหน้า้ 19) หรือื

•	 กดปุ่่�มค้ า้งไว้ ้5 วิินาทีี ไฟจะเปลี่่�ยนเป็็นสีีส้ม้นิ่่�ง

ขณะท่ี่�เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงปิิด

หมายเหตุุ: หากคุณุไม่ไ่ด้เ้ชื่่�อมต่อ่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงกับัประสาทหูเูทีียม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะปิิด 

โดยอัตัโนมัตัิหิลังัจากผ่า่นไปสองนาทีีหากได้ร้ับัการเปิิดใช้ง้านจากแพทย์ข์องคุณุ



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 33

ไฟแสดงสถานะ ความหมาย

  

ไฟสีีเขีียวกะพริบิ

กำำ�ลังัเปิิดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง 

จำำ�นวนของการกะพริบิแสดงถึงึหมายเลขของโปรแกรม

ปััจจุบุันั

     …

ไฟสีีเขีียวกะพริบิอย่า่งรวดเร็ว็

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิขณะรับัเสีียงจาก

ไมโครโฟน  

(เฉพาะโหมดเด็ก็)

     ...

ไฟสีีส้ม้กะพริบิ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไม่ไ่ด้อ้ยู่่�บนประสาทหูเูทีียม

  

ไฟสีีส้ม้กะพริบิยาว

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงกำำ�ลังัปิิด



การใช้งาน 

34� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 เปลี่่�ยนโปรแกรม

คุณุสามารถเลืือกระหว่า่งโปรแกรมต่า่งๆ เพ่ื่�อเปลี่่�ยนวิิธีีจัดัการกับัเสีียงของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง (เช่น่  
ในสถานท่ี่�ท่ี่�มีีเสีียงดังัหรือืเงีียบ) โดยปกติแิล้ว้คุณุจำำ�เป็็นต้อ้งใช้แ้ค่ส่องโปรแกรม แต่แ่พทย์ข์องคุณุสามารถตั้้�ง
โปรแกรมให้คุ้ณุได้สู้งูสุดุสี่่�โปรแกรม

กดปุ่่� มแล้้วปล่่อยเพ่ื่�อสลับัไปมาระหว่า่งโปรแกรม

หมายเหตุุ: หากแพทย์เ์ปิิดใช้ง้าน SCAN 2 หรือื SCAN 2 FF เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจะสามารถตอบสนอง

ต่อ่สภาพแวดล้อ้มทางเสีียงได้โ้ดยอัตัโนมัตัิโิดยท่ี่�คุณุไม่จ่ำ ำ�เป็็นต้อ้งเปลี่่�ยนโปรแกรม

ไฟแสดงสถานะ ความหมาย

  

ไฟสีีเขีียวกะพริบิ

กำำ�ลังัเปลี่่�ยนโปรแกรม 

(โหมดเด็ก็เท่า่นั้้�น)

จำำ�นวนของการกะพริบิแสดงถึงึหมายเลขของโปรแกรม

ปััจจุบุันั 

 ปรัับระดับัเสีียงและความไวในการรับเสีียง

หากมีีการตั้้�งค่า่โดยแพทย์ ์คุณุสามารถควบคุมุระดับัเสีียงหรือืความไวในการรับัเสีียงได้ ้(หากมีี)  
โดยใช้ร้ีีโมตคอนโทรลหรือืแอป Nucleus Smart

โปรดดูรูายละเอีียดในคู่่�มือผู้้�ใช้้



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 35

 เทเลคอยล์์

แพทย์ส์ามารถเปิิดใช้ง้านเทเลคอยล์ไ์ด้ ้หากคุณุต้อ้งการฟังเสีียงในห้อ้งท่ี่�มีีระบบนำำ�เสีียง

หมายเหตุุ: เทเลคอยล์ไ์ด้ร้ับัการปรับัให้เ้หมาะสมกับัห้อ้งท่ี่�มีีระบบนำำ�เสีียง สำ ำ�หรับัการใช้ง้านโทรศัพัท์ ์เราขอแนะนำำ� 

ให้ใ้ช้ ้Cochlear Wireless Phone Clip (ดู ูหน้า้ 36) หรือืสมาร์ท์โฟนท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้ ้(ดู ูหน้า้ 30)

เคล็็ดลัับ: คุณุยังัสามารถใช้ร้ีีโมตคอนโทรลหรือืแอป Nucleus Smart เพ่ื่�อควบคุมุเทเลคอยล์ไ์ด้อ้ีีกด้ว้ย  

โปรดดูรูายละเอีียดในคู่่�มือผู้้�ใช้้

1.	 กดปุ่่� มค้้างไว้้ 2 วิินาทีีแล้้วปล่่อยเพ่ื่�อเปิิด

เทเลคอยล์์

สีีน้ำำ��เงิิน: เทเลคอยล์เ์ปิิดอยู่่�

2.	 กดปุ่่� มแล้้วปล่่อยเพ่ื่�อปิิดเทเลคอยล์์



การใช้งาน

36� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

อุปกรณ์เ์สริมไร้้สาย

อุปุกรณ์เ์สริมิ Cochlear True Wireless™ สามารถสตรีีมเสีียงไปยังัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ 
แบบไร้ส้ายได้:้

Mini Microphone หรือื TV Streamer จะถูกูควบคุมุจากเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

คุณุสามารถใช้ปุ้่่�มค วบคุมุของ Phone Clip สำำ�หรับัการโทรศัพัท์์

หมายเหตุุ: คุณุต้อ้งจับัคู่่�อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายกับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุก่อน โปรดดูรูายละเอีียดในคู่่�มือ 

ผู้้�ใช้้

เคล็็ดลัับ: คุณุยังัสามารถใช้ร้ีีโมตคอนโทรลหรือืแอป Nucleus Smart เพ่ื่�อควบคุมุอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายได้อ้ีีกด้ว้ย  

โปรดดูรูายละเอีียดในคู่่�มือผู้้�ใช้้

การกดปุ่่�ม แต่ล่ะครั้้�งจะสลับัคุณุไปยังัเทเลคอยล์ ์(หากเปิิดใช้ง้าน) และอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย (ตามลำำ�ดับัท่ี่�จับัคู่่�กับั
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ)

สถานการณ์ท์ี่่� 1: เปิิดใช้้งานเทเลคอยล์แ์ล้้ว

กด สตรีมเสีียง

1 เทเลคอยล์์

2 อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 1 (เช่น่ Mini Microphone)

3 อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 2 (เช่น่ TV Streamer)

4... เทเลคอยล์.์..

สถานการณ์ท์ี่่� 2: ไม่่มีเีทเลคอยล์์

กด สตรีมเสีียง

1 อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 1 (เช่น่ Mini Microphone)

2 อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 2 (เช่น่ TV Streamer)

3 อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 3 (เช่น่ Mini Microphone เสริมิ)

4... อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย 1...



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 37

1.	 กดปุ่่� มค้้างไว้้ 2 วิินาทีีแล้้วปล่่อย 

เพ่ื่�อสตรีีมเสีียง  

กดแล้้วปล่่อยอีกีครั้้�งหากคุณุต้อ้งการสลับัไป

ยังัแหล่ง่เสีียงถัดัไป

สีีน้ำำ��เงิิน: เทเลคอยล์เ์ปิิดอยู่่�

2.	 กดปุ่่� มแล้้วปล่่อยเพ่ื่�อหยุดุการสตรีีม



การใช้งาน 

38� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 ใช้้หููฟัังสำำ�หรัับทดสอบเสีียง

ผู้้�ดูแูลสามารถใช้หู้ฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงเพ่ื่�อตรวจสอบว่า่ผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear ได้ร้ับัเสีียงอยู่่� และ
ฟัังก์ช์ันั เช่น่ เทเลคอยล์ห์รือือุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายกำำ�ลังัทำำ�งานอยู่่�

คำำ�เตืือน: โมดูลูแบตเตอรี่่�จะเป็็นชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ท่ี่�ไม่ส่ามารถล็อ็คกับัอะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงได้ ้

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งมีีชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�มาเพีียงชิ้้ �นเดีียวหรือืรวมกันั

ซึ่่�งอาจก่่อให้เ้กิิดอันัตรายจากการสูดูดม การสำำ�ลักัหรือืการกลืืน การกลืืนหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆ อาจทำำ�ให้เ้กิิด 

การบาดเจ็็บรุนแรงหรือืถึงึแก่่ชีีวิิตได้ ้ใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะในส่ว่นท่ี่�ใช้ไ้ด้เ้พ่ื่�อยึดึชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ให้ต้ิดิกับั 

หน่ว่ยประเมิินผล ทั้้�งนี้้ �รวมถึงึชิ้้ �นส่ว่นท่ี่�ใส่ไ่ด้พ้อดีีระหว่า่งหน่ว่ยประเมิินผลกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�ด้ว้ย โปรดดูแูลเด็ก็อายุุ

ต่ำ ำ��กว่า่ 3 ปีีและบุคุคลอื่่�นๆ ท่ี่�มีีความเสี่่�ยงต่อ่การสูดูดม สำำ�ลักัหรือืกลืืนกิินชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็อยู่่�เสมอเมื่่�อใช้เ้ครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง เมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน ควรเก็็บชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็และชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�รวมกันั  

ให้พ้้น้มืือเด็ก็ หากกลืืนกิินหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆเข้า้ไป โปรดพบแพทย์โ์ดยทันัทีี

ข้้อควรระวััง 

	• ใช้เ้ฉพาะหูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงท่ี่� Cochlear อนุมุัตัิิร่ว่มกับัอะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงของ 

Cochlear เท่า่นั้้�น

	• อย่า่เชื่่�อมต่อ่อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงหลายตัวัในอนุกุรม

	• อย่า่เชื่่�อมต่อ่อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงเข้า้กับัช่อ่งสัญัญาณเสีียงออกอื่่�น เช่น่ คอมพิวเตอร์์



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 39

1.	 บิดิเพ่ื่�อหยุดุการเชื่่�อมต่อ่ จากนั้้�นถอดโมดูลู

แบตเตอรี่่�ออก

2.	 เสีียบอะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงแล้ว้

บิดิเพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่



การใช้งาน 

40� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

3.	 ใส่โ่มดูลูแบตเตอรี่่�แล้ว้บิดิเพ่ื่�อเชื่่�อมต่อ่

4.	 เสีียบหูฟัูังเข้า้กับัอะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับั

ทดสอบเสีียง

ข้้อควรระวััง: ใช้เ้ฉพาะหูฟัูังท่ี่� Cochlear 

อนุมุัตัิเิท่า่นั้้�น

5.	 ใช้หู้ฟัูังเพ่ื่�อตรวจสอบว่า่สามารถได้ยิ้ินเสีียงแล้ว้จริงิๆ

6.	 ถอดหูฟัูังและอะแดปเตอร์ท์ันัทีีท่ี่�คุณุตรวจสอบเสร็จ็

หมายเหตุุ

	• อย่า่วางเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงบนประสาทหูเูทีียมของผู้้�ใช้ข้ณะใช้อ้ะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง 

เนื่่�องจากไม่ม่ีีสัญัญาณท่ี่�ส่ง่ไปยังัคอยล์ใ์นขณะท่ี่�เชื่่�อมต่อ่

	• อย่า่ลืืมเชื่่�อมต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�และล็อ็คเข้า้กับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงโดยใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะ



� การใช้งาน

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 41

ใช้้ Roger™ 20 ของ Phonak

คำำ�เตืือน: Roger 20 บางรุ่่� นไม่อ่นุญุาตให้ล้็อ็คโมดูลูแบตเตอรี่่�ซึ่่�งเป็็นชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆ เข้า้กับั Roger 20 ตรวจสอบว่า่มีี

ล็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะท่ี่�ทั้้�งสองด้า้นของ Roger 20 หากมีี ให้ต้รวจสอบว่า่ล็อ็คทั้้�งสองตัวัเข้า้ท่ี่�และแน่น่หนาดีีแล้ว้ 

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งมีีชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�มาเพีียงชิ้้ �นเดีียวหรือืรวมกันัซึ่่�งอาจก่่อให้้

เกิิดอันัตรายจากการสูดูดม การสำำ�ลักัหรือืการกลืืน การกลืืนหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆ อาจทำำ�ให้เ้กิิดการบาดเจ็็บรุนแรง

หรือืถึงึแก่่ชีีวิิตได้ ้ใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะในส่ว่นท่ี่�ใช้ไ้ด้เ้พ่ื่�อยึดึชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ให้ต้ิดิกับัหน่ว่ยประเมิินผล ทั้้�งนี้้ �รวม

ถึงึชิ้้ �นส่ว่นท่ี่�ใส่ไ่ด้พ้อดีีระหว่า่งหน่ว่ยประเมิินผลกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�ด้ว้ย โปรดดูแูลเด็ก็อายุตุ่ำ ำ��กว่า่ 3 ปีีและบุคุคลอื่่�นๆ ท่ี่�

มีีความเสี่่�ยงต่อ่การสูดูดม สำำ�ลักัหรือืกลืืนกิินชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็อยู่่�เสมอเมื่่�อใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์์

เสริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง เมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน ควรเก็็บชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็และชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�รวมกันั ให้พ้้น้มืือเด็ก็ หากกลืืนกิินหรือื

สูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆเข้า้ไป โปรดพบแพทย์โ์ดยทันัทีี

Roger 20 ไม่ไ่ด้ม้ีีไว้ใ้ช้ง้านสำำ�หรับัเด็ก็ท่ี่�มีีอายุตุ่ำ ำ��กว่า่ 3 ปีี

1.	 เชื่่�อมต่อ่ Roger 20 กับัหน่ว่ยประเมิินผล

2.	 เชื่่�อมต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�

3.	 หลังัการใช้ง้าน ให้ถ้อด Roger 20 ออก

หมายเหตุุ: อย่า่ลืืมเชื่่�อมต่อ่โมดูลูแบตเตอรี่่�และล็อ็คเข้า้กับัหน่ว่ยประเมิินผลโดยใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะ



42� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 

การสวมใส่่

สวมใส่่เคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียง

1.	 วางเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไว้ท่้ี่�หูขูองคุณุ

โดยปล่อ่ยให้ค้อยล์ห์้อ้ยลง

2.	 ขยับัคอยล์ไ์ปทางด้า้นข้า้งและวางลงบน

ประสาทหูเูทีียมของคุณุ

ไฟแสดงสถานะ ความหมาย

     

ไฟกะพริบิเป็็นสีีส้ม้ทุกุๆ วิินาทีี

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิในขณะท่ี่�คอยล์ไ์ม่ไ่ด้้

เชื่่�อมต่อ่ (หรือืเชื่่�อมต่อ่กับัประสาทหูเูทีียมท่ี่�ไม่ถู่กูต้อ้ง)



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 43

 ผู้้�ที่่�ใช้้ประสาทหููเทียีมสองข้้าง

คุณุสามารถขอให้แ้พทย์ต์ิดิสติ๊๊�กเกอร์ส์ีี (สีีแดงสำำ�หรับัด้า้นขวา สีีน้ำำ��เงิินสำำ�หรับัด้า้นซ้า้ย) เพ่ื่�อให้ส้ามารถระบุ ุ
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุได้ง้่า่ยขึ้้ �น

ข้้อควรระวััง: หากคุณุมีีประสาทหูเูทีียมสองข้า้ง คุณุต้อ้งใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�ถูกูต้อ้งสำำ�หรับัประสาทหูเูทีียม

แต่ล่ะข้า้ง

หมายเหตุุ: หากคุณุมีีประสาทหูเูทีียมรุ่่� นใหม่ ่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจะรับัรู้้�  ID ประสาทหูเูทีียม และ 

จะไม่ท่ำ ำ�งานบนประสาทหูเูทีียมท่ี่�ไม่ถู่กูต้อ้ง

 ผู้้�ใช้้ประสาทหููเทียีมซีรีีีส์ ์CI600

หากคุณุมีีประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI600 ให้ห้ลีีกเลี่่�ยงการเลื่่�อนคอยล์ข์องคุณุไปมาบนประสาทหูเูทีียม เนื่่�องจาก 
อาจทำำ�ให้แ้ม่เ่หล็ก็ของคอยล์ไ์ม่ต่รงกับัประสาทหูเูทีียม ให้ว้างคอยล์ล์งบนประสาทหูเูทีียมเสมอ

วิิธีีการวางคอยล์บ์นศีีรษะ:

1.	 ถืือคอยล์ไ์ว้เ้หนืือตำำ�แหน่ง่ของประสาทหูเูทีียมเพีียงเล็ก็น้อ้ยบนศีีรษะของคุณุ

2.	 หมุนุคอยล์ไ์ปในทั้้�งสองทิิศทางเล็ก็น้อ้ย (ตามเข็็มนาฬิิกาและทวนเข็็มนาฬิิกา)

3.	 เมื่่�อคุณุรู้้�สึ กึถึงึแรงดึงึท่ี่�รุุนแรงให้ว้างคอยล์ล์งบนประสาทหูเูทีียม

4.	 หมุนุคอยล์ไ์ปยังัตำำ�แหน่ง่ท่ี่�สบายเพ่ื่�อสวมใส่่



การสวมใส่ 

44� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ปรัับแต่่งเคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียง

คุณุสามารถสั่่�งซื้้ �อฝาเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและฝาครอบคอยล์พ์ลาสติกิใสเพ่ื่�อปรับัแต่ง่และปกป้อ้ง 
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจากรอยขีีดข่ว่น

ติดิฝาครอบคอยล์์
ในการติดิตั้้�ง ให้ท้ิ้้ �งตัวัป้อ้งกันัพลาสติกิใสบนฝาครอบและใส่ฝ่าครอบลงบนคอยล์ใ์ห้เ้ข้า้ท่ี่�

ถอดฝาครอบคอยล์อ์อก
ในการถอดออก ให้ย้กฝาครอบออกจากคอยล์์



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 45

ติดิฝาเคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียง
ในการติดิ ให้เ้ลื่่�อนฝาครอบลงบนเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

ถอดฝาเคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียงออก
ในการถอดออก ให้ใ้ช้รูู้ตรงฐานเพ่ื่�อผลักัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงออกไป

เลื่่�อนฝาครอบออกจากเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง



การสวมใส่ 

46� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 เปลี่่�ยนที่่�เกี่่�ยวหูู

ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูCochlear มีีขนาดเล็ก็ กลาง และใหญ่่

สำำ�หรับัความช่ว่ยเหลืือเพิ่่�มเติิมในการสวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุอย่า่งแน่น่หนาและปลอดภัยั 

โปรดดู ูอุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึ หน้า้ 47

หมายเหตุุ: ถอดท่ี่�เก่ี่�ยวหูขูองคุณุออกเมื่่�อจำำ�เป็็นเท่า่นั้้�นเพราะท่ี่�เก่ี่�ยวหูอูาจหลวมได้ห้ากถอดออกบ่อ่ยเกิินไป

1.	 ดึงึท่ี่�เก่ี่�ยวหูขูึ้้ �นเพ่ื่�อถอดออก

2.	 ใส่ท่่ี่�เก่ี่�ยวหูอูันัใหม่ใ่ห้เ้ข้า้ท่ี่�



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 47

อุปกรณ์ช์่่วยยึดึ

มีีอุปุกรณ์เ์สริมิ Cochlear ให้เ้ลืือกใช้ม้ากมายเพ่ื่�อช่ว่ยให้คุ้ณุสวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงได้อ้ย่า่งแน่น่หนา
และปลอดภัยั

คำำ�เตืือน: ใช้เ้ฉพาะอุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึท่ี่� Cochlear อนุมุัตัิเิท่า่นั้้�น

หมายเหตุุ: ไม่ส่ามารถใช้โ้หมด Hybrid กับัอุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึได้ ้เพราะต้อ้งวางตำำ�แหน่ง่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงให้้

ห่า่งจากหูหูรือืใช้ท่้ี่�เก่ี่�ยวหูแูบบเฉพาะ จึงึทำำ�ให้ไ้ม่ส่ามารถติดิตั้้�งส่ว่นประกอบอะคูสูติกิได้้

ที่่�เกี่่�ยวหููแบบป้้องกัันการงัดัแงะของ 

Cochlear

ท่ี่�เก่ี่�ยวหูขูนาดเล็ก็สำำ�หรับัเด็ก็ ท่ี่�เก่ี่�ยวหูเูสริมิจะช่ว่ย

ยึดึอุปุกรณ์แ์ละลดความเสี่่�ยงในการเกิิดอันัตรายจาก

การสำำ�ลักั 

1.	 ถอดท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 ติดิท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูบบป้อ้งกันัการงัดัแงะ



การสวมใส่ 

48� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

Cochlear Snugfit

ยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุให้เ้ข้า้ท่ี่�อย่า่งแน่น่

หนากว่า่การใช้ท่้ี่�เก่ี่�ยวหูเูพีียงอย่า่งเดีียว มีีให้เ้ลืือกในขนาด

เล็ก็ กลาง และใหญ่่ 

1.	 ถอดท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 ติดิ Snugfit



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 49

Cochlear Hugfit

ยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของเด็ก็ให้เ้ข้า้ท่ี่�อย่า่งแน่น่

หนากว่า่การใช้ท่้ี่�เก่ี่�ยวหูเูพีียงอย่า่งเดีียว ผู้้�ดูแูลสามารถ 

เข้า้ถึงึการควบคุมุและอุปุกรณ์เ์สริมิได้ ้มีีห้า้ขนาดให้เ้ลืือก

เพ่ื่�อให้เ้หมาะกับัหูขูนาดเล็ก็ 

1.	 ถอดท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 ติดิ Hugfit

คำำ�เตืือน: เพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงการใช้ ้Hugfit ท่ี่�แน่น่เกิินไป แพทย์แ์ละผู้้�ปกครองควรตรวจสอบขนาดของ Hugfit และ 

เปลี่่�ยนให้ม้ีีขนาดใหญ่่ขึ้้ �นเมื่่�อเด็ก็โตขึ้้ �น



การสวมใส่ 

50� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

อะแดปเตอร์พ์ิมิพ์ห์ููของ Cochlear

ช่ว่ยให้คุ้ณุสามารถใส่พิ่ิมพ์ห์ูแูบบเฉพาะ หากคุณุ 

ไม่ต่้อ้งการใส่ท่่ี่�เก่ี่�ยวหูแูบบทั่่�วไป

หมายเหตุุ: พิิมพ์ห์ูแูบบเฉพาะไม่ไ่ด้ ้

จัดัจำำ�หน่า่ยโดย Cochlear

1.	 ถอดท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 ติดิตั้้�งอะแดปเตอร์พิ์ิมพ์ห์ูู

3.	 ติดิตั้้�งโมดูลูแบตเตอรี่่�และติดิตั้้�งแบบพิมพ์ห์ูู



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 51

Cochlear Koala Clip

ยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุเพ่ื่�อให้คุ้ณุสามารถ

หนีีบติดิกับัเสื้้ �อผ้า้ของคุณุได้ ้ตัวัเลืือกสำำ�หรับัเด็ก็เล็ก็

จนกว่า่พวกเขาจะสามารถสวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณ

เสีียงท่ี่�หูไูด้้

หมายเหตุุ: คุณุจะต้อ้งใช้ค้อยล์ท่์ี่�มีีสาย 

ยาวขึ้้ �น 

1.	 ถอดคอยล์ ์ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูและโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 เสีียบหน่ว่ยประเมิินผลเข้า้กับั Koala Clip

3.	 กดด้า้นบนของหน่ว่ยประเมิินผลลงเมื่่�อติดิตั้้�ง

โมดูลูแบตเตอรี่่�เพ่ื่�อให้ม้ั่่�นใจว่า่แถบโลหะบน 

Koala Clip อยู่่�ภายในเคสของหน่ว่ยประเมิินผล

จัดัวางเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงให้ห้ันัไปในทิิศทางเดีียวกันักับัเมื่่�อสวมใส่ท่่ี่�หู ู

หมายเหตุุ: ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ไม่ไ่ด้ค้ลุมุไมโครโฟน (เช่น่ อยู่่�ใต้เ้สื้้ �อผ้า้)



การสวมใส่ 

52� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวัของ Cochlear

ยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและคอยล์ข์องคุณุเพ่ื่�อให้้

คุณุสามารถสวมไว้บ้นศีีรษะของคุณุได้้

หมายเหตุุ

	• อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวัมีีทั้้�งรุ่่� นด้า้นขวาและด้า้นซ้า้ย เพราะเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุต้อ้งหันั

เข้า้หาด้า้นเดีียวกับัเมื่่�อคุณุสวมใส่ก่ับัหูขูองคุณุ

	• อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวัทำำ�งานได้ด้ีีท่ี่�สุดุกับัคอยล์เ์คเบิลิความยาว 6, 8 หรือื 11 ซม. และโมดูลูแบตเตอรี่่�

แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ข้นาดพกพา

	• อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวัอาจหมุนุบนศีีรษะได้ ้หากมีีการหมุนุ แสดงว่า่คุณุอาจต้อ้งใช้แ้ม่เ่หล็ก็ท่ี่�มีีกำำ�ลังั

แรงขึ้้ �น

1.	 ติดิตัวัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงเข้า้กับั 

อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวั

2.	 ติดิคอยล์เ์ข้า้กับัอะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวั



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 53

สายนิิรภัยัของ Cochlear

หนีีบติดิกับัเสื้้ �อผ้า้ของเด็ก็และผู้้�ใหญ่่ท่ี่�เคลื่่�อนไหวตัวับ่อ่ย

เพ่ื่�อลดการสูญูหายของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

มีีให้เ้ลืือกทั้้�งแบบเด่ี่�ยวหรือืคู่่� (สำ ำ�หรับัผู้้�ใช้ท่้ี่�มีีเครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงสองเครื่่�อง)

ตัวัหนีีบคอยล์์

เพิ่่�มระยะห่า่งระหว่า่งคอยล์แ์ละประสาทหูเูทีียม หากคุณุ

มีีชั้้�นผิิวหนังับาง แพทย์ข์องคุณุจะต้อ้งเป็็นผู้้�ติดิตั้้�งตัวัหนีีบ

คอยล์ ์หากจำำ�เป็็น



การสวมใส่ 

54� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ที่่�คาดหัวั Cochlear Nucleus 7

ท่ี่�คาดหัวั Nucleus 7 ออกแบบมาเพ่ื่�อยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง 
ให้เ้ข้า้ท่ี่�

วัดัเส้น้รอบวงของศีีรษะเพ่ื่�อเลืือกขนาด

ขนาด เส้้นรอบวงของศีรีษะ

XS 40-48 ซม.

S 45-53 ซม.

หมายเหตุุ: ท่ี่�คาดหัวัอาจมีีผลต่อ่ประสิทิธิิภาพของเครื่่�อง

แปลงสัญัญาณเสีียง หากคุณุสังัเกตเห็น็การเปลี่่�ยนแปลงใดๆ โปรดติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

คำำ�แนะนำำ�: ถอดท่ี่�คาดหัวัออกอย่า่งน้อ้ยวันัละครั้้�งขณะนอนหลับั

สวมใส่่ที่่�คาดหัวั

ในการสวมใส่ท่่ี่�คาดหัวั ให้ท้ำ ำ�ตามขั้้�นตอนต่อ่ไปนี้้ �

1.	 เปิิดท่ี่�คาดหัวัและวางราบโดยให้ส้่ว่นกันัลื่่�นหันัเข้า้หาคุณุ ห่ว่งยางยืืดอยู่่�ด้า้นบน และลูกูศรชี้้ �ขึ้้ �น

1	ห่ ว่งยางยืืด

2	ส่ ว่นกันัลื่่�น

3	ลู กูศร



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 55

2.	 ระบุดุ้า้นท่ี่�ถูกูต้อ้งสำำ�หรับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณของคุณุและเปิิดแผ่น่ปิิด

-	 วางเครื่่�องแปลงสัญัญาณด้า้นขวาทางด้า้นซ้า้ย (ลูกูศรสีีแดง)

-	 วางเครื่่�องแปลงสัญัญาณด้า้นซ้า้ยทางด้า้นขวา (ลูกูศรสีีน้ำำ��เงิิน)

3.	 ดึงึคอยล์ผ์่า่นห่ว่งยางยืืดตามทิศทางของลูกูศร

4.	 ดึงึคอยล์เ์คเบิลิไปทางด้า้นข้า้งผ่า่นห่ว่งยางยืืด



การสวมใส่ 

56� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

5.	 จัดัวางเครื่่�องแปลงสัญัญาณให้ต้ิดิกับัแผ่น่ปิิดและห่ว่งยางยืืดบนเครื่่�องแปลงสัญัญาณดังัภาพ:

6.	 ปิิดแผ่น่ปิิดบนเครื่่�องแปลงสัญัญาณ (กดให้แ้น่น่)

7.	 ตรวจสอบว่า่ห่ว่งยางยืืดอยู่่�ในตำำ�แหน่ง่ท่ี่�ถูกูต้อ้ง



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 57

8.	 หากคุณุมีีเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงสองเครื่่�อง ให้ใ้ส่เ่ครื่่�องท่ี่�สองไว้อ้ีีกด้า้นหนึ่่�ง

9.	 วางท่ี่�คาดหัวับนศีีรษะโดยตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่:

•	 ส่ว่นกันัลื่่�นติดิกับัหน้า้ผากของคุณุ

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณอยู่่�บนประสาทหูเูทีียม

•	 ท่ี่�คาดหัวัใส่ไ่ด้พ้อดีี

•	 เทปตีีนตุ๊๊�กแกติดิแน่น่ดีีแล้ว้ (กดให้แ้น่น่)



การสวมใส่ 

58� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ติดิแผ่่นรอง SoftWear

แผ่น่รอง Cochlear SoftWear เป็็นอุปุกรณ์เ์สริมิ หากคุณุรู้้�สึ กึไม่ส่บายจากคอยล์ ์คุณุสามารถติดิแผ่น่รองนี้้ � 
ท่ี่�ส่ว่นหัวัของคอยล์์

1.	 ลอกแถบรองชิ้้ �นเดีียวท่ี่�ด้า้นแถบกาวของ

แผ่น่รองออก

2.	 ติดิแผ่น่รองเข้า้กับัส่ว่นหัวัของคอยล์ ์

โดยกดลงให้แ้น่น่

3.	 ลอกแถบรองแบบครึ่่�งวงกลมสองชิ้้ �นท่ี่�ด้า้นนุ่่�ม

ของแผ่น่รองออก

4.	 สวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

ตามปกติิ

หมายเหตุุ

	• แผ่น่รอง SoftWear อาจส่ง่ผลกระทบต่อ่ประสิทิธิิภาพการทำำ�งานของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ  

หากคุณุสังัเกตเห็น็การเปลี่่�ยนแปลงใดๆ โปรดติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

	• ห้า้มใช้แ้ผ่น่รอง SoftWear กับัคอยล์ ์Cochlear Nucleus 8 Aqua+ หรือืตัวัหนีีบคอยล์ ์Cochlear



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 59

กีฬีาและการออกกำำ�ลังกาย

เคล็็ดลัับ: ตรวจดูใูห้แ้น่ใ่จว่า่ฝาแบตเตอรี่่�และโมดูลูแบตเตอรี่่�ล็อ็คอยู่่�เสมอเมื่่�อคุณุออกกำำ�ลังักายหรือืเล่น่กีีฬา

หมายเหตุุ: หากคุณุต้อ้งการใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุขณะทำำ�กิิจกรรมใกล้น้้ำำ��ให้ส้อบถามแพทย์ข์องคุณุ

เก่ี่�ยวกับั Cochlear Aqua+

1.	 ใช้อุ้ปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึ เช่น่ Snugfit หรือืสายนิิรภัยั เพ่ื่�อช่ว่ยยึดึเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงให้อ้ยู่่�กับัท่ี่� 
เมื่่�อคุณุเล่น่กีีฬาหรือืออกกำำ�ลังักาย



การสวมใส่ 

60� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

2.	 หลังัจากออกกำำ�ลังักายให้เ้ช็็ดเครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงของคุณุด้ว้ยผ้า้เนื้้ �อนุ่่�ม 

เพ่ื่�อเช็็ดเหงื่่�อและคราบสกปรก 

3.	 จากนั้้�นให้ต้รวจสอบสิ่่�งสกปรกในตัวัป้อ้งกันั

ไมโครโฟนของคุณุ หากสกปรก ให้เ้ปลี่่�ยนฝา

ครอบไมโครโฟน

ดู ูเปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน หน้า้ 69



� การสวมใส่

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 61

การเดินิทาง

หมายเหตุุ: โปรดไปท่ี่� www.cochlear.com/clinic-finder เพ่ื่�อค้น้หาคลินิิิกท่ี่�ใกล้ท่้ี่�สุดุในท่ี่�ท่ี่�คุณุเดินิทางไป

•	 นำำ�เอกสารจากแพทย์เ์ก่ี่�ยวกับัโปรแกรมล่า่สุดุของคุณุมาในกรณีีท่ี่�คุณุต้อ้งการความช่ว่ยเหลืือ 
เก่ี่�ยวกับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

•	 หากคุณุมีีเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงสำำ�รอง ให้ต้รวจสอบว่า่ได้ต้ั้้�งโปรแกรมอย่า่งถูกูต้อ้งและนำำ�ไป
กับัคุณุด้ว้ย

•	 คุณุสามารถผ่า่นเครื่่�องตรวจจับัโลหะและเครื่่�องสแกนทั้้�งตัวัได้โ้ดยท่ี่�สวมเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง
อยู่่� เพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงเสีียงซ่า่ในหูขูองคุณุ ให้ปิ้ิดเทเลคอยล์ ์

•	 ขอบัตัรประจำำ�ตัวัผู้้�ป่วยจากแพทย์ข์องคุณุ ในกรณีีท่ี่�ประสาทหูเูทีียมของคุณุมีีปฏิิกริยิากับั 
เครื่่�องตรวจจับัโลหะ บัตัรประจำำ�ตัวัจะช่ว่ยอธิิบายได้ว้่า่คุณุมีีเครื่่�องมืือแพทย์ท่์ี่�ฝัังในร่า่งกาย

•	 หากคุณุจำำ�เป็็นต้อ้งถอดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุออกในขณะท่ี่�คุณุเดินิผ่า่นระบบรักัษา
ความปลอดภัยัของสนามบินิ ให้เ้ก็็บไว้ใ้นกล่อ่งแล้ว้ใส่ไ่ว้ใ้นกระเป๋๋าถือ

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุจะส่ง่คลื่่�นวิิทยุคุวามถี่�สูงูเมื่่�อเปิิดเครื่่�องและอาจต้อ้งใช้โ้หมด
เครื่่�องบินิในระหว่า่งท่ี่�เครื่่�องบินิขึ้้ �นและลง ตรวจสอบกับัเจ้า้หน้า้ท่ี่�สายการบินิก่่อนบินิหากคุณุ 
ไม่แ่น่ใ่จ

http://www.cochlear.com/clinic-finder


การสวมใส่ 

62� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

โหมดเคร่ื่�องบินิ

หมายเหตุุ: ในโหมดเครื่่�องบินิ คุณุสามารถเปลี่่�ยนโปรแกรมได้ต้ามปกติโิดยใช้ปุ้่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง  

คุณุสามารถใช้เ้ทเลคอยล์เ์พ่ื่�อสตรีีมเสีียงได้เ้ท่า่นั้้�น เนื่่�องจากไม่ส่ามารถใช้อุ้ปุกรณ์เ์สริมิ True Wireless ได้้

วิธีิีการเข้้าสู่่�โหมดเคร่ื่�องบินิ:

1.	 ถอดแบตเตอรี่่�ออก

2.	 กดค้้างปุ่่�ม  (1) ไว้ข้ณะเชื่่�อมต่อ่แบตเตอรี่่� (2) 

เข้า้ไปใหม่ ่

ปล่่อยปุ่่� มเมื่่�อไฟสีีเขีียวสว่า่งขึ้้ �น

วิธีิีการออกจากโหมดเคร่ื่�องบินิ:
1.	 ถอดและเชื่่�อมต่อ่แบตเตอรี่่�ใหม่่



คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 63

�

การดููแล

 การดููแลเป็็นประจำำ�
ข้้อควรระวััง 

	• ห้า้มใช้น้้ำำ��ยาทำำ�ความสะอาดหรือืแอลกอฮอล์ท์ำำ�ความสะอาดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือือุปุกรณ์เ์สริมิ

ของคุณุ

	• ปิิดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงก่่อนทำำ�ความสะอาดหรือืทำำ�การบำำ�รุุงรักัษา

ทุกุวััน
•	 ตรวจสอบชิ้้ �นส่ว่นทั้้�งหมดและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�คุณุใช้ ้(เช่น่ Snugfit, แผ่น่รอง SoftWear) เพ่ื่�อตรวจดูู

ว่า่มีีฝุ่่� นหรือืความชื้้ �นหรือืไม่ ่เช็็ดหน่ว่ยประเมิินผล คอยล์ ์สายเคเบิลิ ท่ี่�เก่ี่�ยวหู ูและอุปุกรณ์เ์สริมิด้ว้ย
ผ้า้แห้ง้เนื้้ �อนุ่่�ม (คุณุสามารถติดิตั้้�งอุปุกรณ์เ์สริมิไว้บ้นหน่ว่ยประเมิินผลขณะทำำ�ความสะอาดได้)้

•	 เก็็บรักัษาเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุให้ป้ราศจากความชื้้ �นโดยการทำำ�ให้แ้ห้ง้ด้ว้ยชุดุอุปุกรณ์์
ดูดูความชื้้ �นทุกุคืืน

•	 ถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ออกและตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่หน้า้สัมัผัสัทั้้�งหมดสะอาด ใช้ค้วามระมัดัระวังั 
ในการเคาะหรือืเป่่าเพ่ื่�อกำำ�จัดัสิ่่�งสกปรก เช็็ดหน้า้สัมัผัสัด้ว้ยผ้า้แห้ง้เนื้้ �อนุ่่�ม

•	 เก็็บรักัษาอุปุกรณ์เ์สริมิให้ส้ะอาดอยู่่�เสมอ เป่่าท่ี่�ตัวัเชื่่�อมต่อ่เพ่ื่�อกำำ�จัดัฝุ่่� นและทำำ�ความสะอาด
อุปุกรณ์เ์สริมิด้ว้ยผ้า้แห้ง้เนื้้ �อนุ่่�ม

•	 ตรวจสอบตัวัป้อ้งกันัไมโครโฟนเพ่ื่�อหาร่อ่งรอยสิ่่�งสกปรกหรือืคราบสกปรกและเปลี่่�ยนใหม่ห่าก

จำำ�เป็็น ดู ูเปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน หน้า้ 69



การดแูล 

64� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ทุกุเดืือน
•	 ตรวจสอบว่า่ท่ี่�เก่ี่�ยวหูหูรือือุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึหลวมหรือืสึกึหรอหรือืไม่ ่เปลี่่�ยนใหม่ห่ากจำำ�เป็็น  

โปรดดู ูเปลี่่�ยนที่่�เกี่่�ยวหูู หน้า้ 46 หรือืในคำำ�แนะนำำ�ของอุปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึของคุณุ

•	 เปลี่่�ยนแผ่น่รอง SoftWear (หากใช้)้ หากสึกึหรอหรือืเสีียหายหรือืมีีฝุ่่� นหรือืความชื้้ �นสะสม 
ท่ี่�ไม่ส่ามารถเช็็ดออกได้ ้หากคุณุรู้้�สึ กึไม่ส่บาย ซึ่่�งไม่ส่ามารถแก้ไ้ขได้ด้้ว้ยการเปลี่่�ยนแผ่น่รอง 

SoftWear โปรดติิดต่อ่แพทย์ข์องคุณุ ดู ูติดิแผ่น่รอง SoftWear หน้า้ 58

•	 หากคุณุใช้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง ให้ต้รวจสอบว่า่ฝาแบตเตอรี่่�หลวมหรือืไม่ ่หากหลวม ให้เ้ปลี่่�ยน
วงแหวนยางสำำ�หรับัหุ้้�มขั้้�วแบตเตอรี่่� Cochlear ซึ่่�งเป็็นวงแหวนยางท่ี่�พบได้ต้รงส่ว่นบนสุดุของ 
ตัวัยึดึแบตเตอรี่่�

ทุกุสองเดืือน
•	 เปลี่่�ยนท่ี่�ดูดูความชิ้้ �นในชุดุอุปุกรณ์ด์ูดูความชื้้ �นของคุณุ

ทุกุสามเดืือน
•	 เปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน ซึ่่�งสำ ำ�คัญัมากต่อ่คุณุภาพเสีียง ดู ูเปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน หน้า้ 69



� การดแูล

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 65

การดููแลเคร่ื่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�

ทุกุวััน
ตรวจสอบว่า่เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ของคุณุสะอาด หากคุณุสังัเกตเห็น็ฝุ่่� นหรือืสิ่่�งสกปรก:

1.	 ถอดเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ออกจากแหล่ง่จ่า่ยไฟและถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ออก

2.	 คว่ำำ��เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ลงและเคาะเบาๆ เพ่ื่�อกำำ�จัดัสิ่่�งสกปรกออกจากช่อ่งเสีียบของเครื่่�องชาร์จ์
แบตเตอรี่่� การเป่่าช่อ่งเสีียบอย่า่งระมัดัระวังัอาจช่ว่ยกำำ�จัดัสิ่่�งสกปรกได้้

3.	 เช็็ดช่อ่งเสีียบของเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ด้ว้ยผ้า้แห้ง้เนื้้ �อนุ่่�ม

(เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y ) ใช้ช้่อ่งเสีียบของเครื่่�องชาร์จ์ท่ี่�แตกต่า่งกันัในแต่ล่ะครั้้�งท่ี่�คุณุชาร์จ์เพ่ื่�อให้ช้่อ่ง
เสีียบสึกึหรอเท่า่ๆ กันั

หากเปีียกน้ำำ��
หากเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�สัมัผัสักับัของเหลว ให้เ้ขย่า่ของเหลวอย่า่งระมัดัระวังัและทิ้้ �งเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ให้แ้ห้ง้
เป็็นเวลา 24 ชั่่�วโมง ห้า้มใช้เ้ครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�จนกว่า่จะแห้ง้

การดููแลที่่�คาดหัวั

ข้้อควรระวััง: ก่่อนทำำ�ความสะอาดท่ี่�คาดหัวัให้ถ้อดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงออก

หากท่ี่�คาดหัวัสกปรก:

•	 ซักัด้ว้ยน้ำำ��เย็น็ (ซักัด้ว้ยเครื่่�องซักัผ้า้หรือืซักัมืือ)

•	 ห้า้มใช้ส้ารฟอกขาว

•	 ห้า้มอบในเครื่่�องอบผ้า้

•	 รีีดด้ว้ยความร้อ้นปานกลาง

ซักัท่ี่�คาดหัวัอย่า่งน้อ้ยสัปัดาห์ล์ะครั้้�งตามความจำำ�เป็็น เมื่่�อสวมใส่อ่ย่า่งต่อ่เนื่่�อง



การดแูล 

66� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

การจัดัเก็บ็

ชุุดอุุปกรณ์ด์ููดความชื้้�น
ในตอนกลางคืืนให้จ้ัดัเก็็บเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุในชุดุอุปุกรณ์ ์

ดูดูความชื้้ �นท่ี่� Cochlear จัดัเตรีียมไว้ใ้ห้้

•	 หากใช้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง: จัดัเก็็บเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

โดยไม่ต่้อ้งถอดส่ว่นประกอบ

•	 หากใช้แ้บตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้:้ ถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ออกและ 

นำำ�ไปชาร์จ์ไฟหากจำำ�เป็็น ติดิคอยล์ไ์ว้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผลและเก็็บไว้้

ในชุดุอุปุกรณ์ด์ูดูความชื้้ �น

กล่่องเก็บ็รัักษา
สำำ�หรับัการจัดัเก็็บระยะยาว:

•	 ถอดแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งแล้ว้จัดัเก็็บในท่ี่�ท่ี่�ห้า้มสัมัผัสักันั

•	 ถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้อ้อกและเก็็บแบตเตอรี่่�ท่ี่�

ชาร์จ์เต็ม็แล้ว้ 

กล่อ่งเก็็บรักัษามีีจำำ�หน่า่ยท่ี่� Cochlear



� การดแูล

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 67

น้ำำ�� ทราย และสิ่่�งสกปรก

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุสามารถกันัน้ำำ�� ทราย และฝุ่่� นได้ ้แต่ย่ังัคงเป็็นอุปุกรณ์อิ์ิเล็ก็ทรอนิิกส์ท่์ี่�มีีความ
แม่น่ยำำ� ดังันั้้�นคุณุควรปฏิิบัตัิิตามข้อ้ควรระวังัต่อ่ไปนี้้ �

เมื่่�อใดก็็ตามท่ี่�หน่ว่ยประเมิินผลของคุณุเปีียก ให้ใ้ช้ผ้้า้เนื้้ �อนุ่่�มเช็็ดเครื่่�องแปลง

สัญัญาณให้แ้ห้ง้

จากนั้้�นถอดโมดูลูแบตเตอรี่่� (และแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง หากใช้ง้าน)  

ใช้ผ้้า้เนื้้ �อนุ่่�มเช็็ดโมดูลูแบตเตอรี่่�และหน้า้สัมัผัสัให้แ้ห้ง้แล้ว้ใส่ก่ลับัเข้า้ท่ี่�

เปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟนและใส่ห่น่ว่ยประเมิินผลในชุดุอุปุกรณ์ด์ูดูความชื้้ �นท่ี่� 

Cochlear จัดัเตรีียมไว้ใ้ห้เ้ป็็นเวลา 8 ชั่่�วโมง

ดู ูแบตเตอรี่่� หน้า้ 15

ดู ูเปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน หน้า้ 69

เมื่่�อใดก็็ตามท่ี่�มีีทรายหรือืสิ่่�งสกปรกเข้า้ไปในหน่ว่ยประเมิินผล ให้เ้ขย่า่อุปุกรณ์์

อย่า่งระมัดัระวังัเพ่ื่�อนำำ�ออก 



การดแูล 

68� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

หน่ว่ยประเมิินผลของคุณุได้ร้ับัการป้อ้งกันัจากฝุ่่� นและการจุ่่�มในน้ำำ��ท่ี่�ความลึกึมากถึงึ 1 เมตร (มาตรฐาน IP68) 
เมื่่�อคุณุใช้ง้านกับั:

•	 โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้

•	 คอยล์์

•	 ไม่ม่ีีส่ว่นประกอบอะคูสูติกิ

หากคุณุใช้โ้มดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งแทนโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้หรือืใช้ห้น่ว่ยประเมิินผลพร้อ้ม 
ส่ว่นประกอบอะคูสูติกิ อุปุกรณ์น์ี้้ �จะได้ร้ับัการป้อ้งกันัจากฝุ่่� นและน้ำำ��กระเซ็น็ (มาตรฐาน IP54)



� การดแูล

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 69

 เปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน

เปลี่่�ยนตัวัป้อ้งกันัไมโครโฟนของคุณุทุกุสามเดืือนหรือืหากอุปุกรณ์ด์ูสูกปรกหรือืคุณุสังัเกตเห็น็ว่า่คุณุภาพเสีียง
ลดลง ตัวัป้อ้งกันัไมโครโฟนจะอยู่่�ในฝาครอบไมโครโฟนของ Cochlear ซึ่่�งต้อ้งเปลี่่�ยนใหม่ท่ั้้�งหมด

1.	 ตัวัป้อ้งกันัไมโครโฟน

2.	 ฝาครอบไมโครโฟน

ขั้้�นตอนที่่� 1: ถอดฝาครอบ
ไมโครโฟนเก่่าออก

1.	 จับัตรงท่ี่�จับัคอยล์เ์คเบิลิให้แ้น่น่และดึงึออก

ตรงๆ จากหน่ว่ยประเมิินผล  

ห้า้มดึงึส่ว่นท่ี่�ยืืดหยุ่่�นได้ข้องคอยล์เ์คเบิลิ 

ข้้อควรระวััง: ห้า้มบิดิคอยล์เ์คเบิลิในขณะท่ี่�

คุณุดึงึออกจากหน่ว่ยประเมิินผล

2.	 ยกฝาครอบไมโครโฟนขึ้้ �นจากขอบด้า้นล่า่งแล้ว้

ยกขึ้้ �นเพ่ื่�อถอดออก



การดแูล 

70� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ขั้้�นตอนที่่� 2: ใส่่ฝาครอบไมโครโฟนใหม่่

1.	 ใส่ฝ่าครอบไมโครโฟนอันัใหม่เ่ข้า้กับั 

หน่ว่ยประเมิินผล

2.	 ใช้น้ิ้้ �วกดท่ี่�ปลายแต่ล่ะด้า้นและตรงกลางของ 

ฝาครอบไมโครโฟนจนคุณุรู้้�สึ กึได้ถ้ึงึเสีียงคลิกิ

3.	 ดันัคอยล์เ์คเบิลิเข้า้ไปในหน่ว่ยประเมิินผลจน

ได้ยิ้ินเสีียงคลิกิ  

ห้้ามบิดิคอยล์เ์คเบิลิ



� การดแูล

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 71

เปลี่่�ยนคอยล์์

คอยล์ ์Cochlear Slimline™ มีีความยาวสี่่�ขนาด  
(6, 8, 11 และ 25 ซม.) คุณุจึงึสามารถเลืือกขนาดท่ี่�สวมใส่ส่บายท่ี่�สุดุได้้

คุณุอาจจำำ�เป็็นต้อ้งเปลี่่�ยนความยาวของสายเคเบิลิเพ่ื่�อใช้อุ้ปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึ (เช่น่ Koala Clip)

หมายเหตุุ: ถอดคอยล์อ์อกจากหน่ว่ยประเมิินผลเมื่่�อจำำ�เป็็นเท่า่นั้้�น

1.	 จับัตรงท่ี่�จับัคอยล์เ์คเบิลิให้แ้น่น่และดึงึออก

ตรงๆ จากหน่ว่ยประเมิินผล  

ห้า้มดึงึส่ว่นท่ี่�ยืืดหยุ่่�นได้ข้องคอยล์เ์คเบิลิ 

ข้้อควรระวััง: ห้า้มบิดิคอยล์เ์คเบิลิในขณะท่ี่�

คุณุดึงึออกจากหน่ว่ยประเมิินผล

2.	 ดันัคอยล์เ์คเบิลิอันัใหม่เ่ข้า้ไปใน 

หน่ว่ยประเมิินผลจนคลิกิเข้า้ท่ี่�  

ห้้ามบิดิคอยล์เ์คเบิลิ



การดแูล 

72� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 เปลี่่�ยนแม่่เหล็็กสำำ�หรัับคอยล์์

คุณุต้อ้งเลืือกแม่เ่หล็ก็ Cochlear ท่ี่�มีีกำำ�ลังัท่ี่�ถูกูต้อ้ง หากอ่อ่นเกิินไปอาจตกลงมาและหากแรงเกิินไปอาจทำำ�ให้้
เกิิดความรู้้�สึ กึไม่ส่บาย

กำำ�ลังัของแม่เ่หล็ก็มีีตั้้�งแต่ ่½ (อ่อ่นท่ี่�สุดุ) ถึงึ 6 (แรงท่ี่�สุดุ) สำ ำ�หรับัแม่เ่หล็ก็มาตรฐานและ 1/2(I) (อ่อ่นท่ี่�สุดุ) ถึงึ 4(I) 
(แรงท่ี่�สุดุ) สำ ำ�หรับัแม่เ่หล็ก็ ‘(I)’

คุณุอาจจำำ�เป็็นต้อ้งเปลี่่�ยนเป็็นแม่เ่หล็ก็ท่ี่�แรงขึ้้ �นเพ่ื่�อใช้อุ้ปุกรณ์ช์่ว่ยยึดึ (เช่น่ อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวั)

หมายเหตุุ: หากแพทย์ใ์ห้แ้ม่เ่หล็ก็สลับัขั้้�ว Cochlear แก่่คุณุ ให้ใ้ช้ง้านตามท่ี่�อธิิบายไว้ท่้ี่�น่ี่�สำ ำ�หรับัแม่เ่หล็ก็ธรรมดา

1.	 เมื่่�อหันัตัวัจับันิ้้ �วขึ้้ �น ให้ห้มุนุแม่เ่หล็ก็ออกในทิิศทาง

ทวนเข็็มนาฬิิกา

2.	 ถอดแม่เ่หล็ก็ออก

3.	 ใส่แ่ม่เ่หล็ก็ใหม่แ่ละหมุนุตามเข็็มนาฬิิกาจนสุดุ

4.	 หมุนุแม่เ่หล็ก็อีีกเล็ก็น้อ้ยจนคุณุรู้้�สึ กึถึงึเสีียงคลิกิ

เคล็็ดลัับ: เครื่่�องหมายล็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะจะอยู่่�ใน

แนวเดีียวกับัเคเบิลิเมื่่�อล็อ็ค



คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 73

�

 ไฟและเสีียงบี๊๊�บ

 ไฟ

แพทย์ส์ามารถตั้้�งค่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุให้แ้สดงสถานะด้ว้ยไฟต่อ่ไปนี้้ �บางส่ว่นหรือืทั้้�งหมด

การเปิิดและปิิด

ไฟ ความหมาย

     …

ไฟสีีเขีียวกะพริบิอย่า่งรวดเร็ว็

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิขณะรับัเสีียงจากไมโครโฟน 

(เฉพาะโหมดเด็ก็)

  

ไฟสีีเขีียวกะพริบิอย่า่งรวดเร็ว็

กำำ�ลังัเปิิดและกำำ�ลังัเปลี่่�ยนโปรแกรม จำำ�นวนของการกะพริบิแสดงถึงึ

หมายเลขของโปรแกรมปัจจุบุันั

  

ไฟสีีส้ม้กะพริบิยาว

กำำ�ลังัปิิดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง 



ไฟและเสียงบี๊บ 

74� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

การล็็อคปุ่่� ม

ไฟ ความหมาย

 

ไฟสีีเขีียวกะพริบิตามด้ว้ยไฟสีีส้ม้

กำำ�ลังัล็อ็คปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

     

ไฟสีีส้ม้กะพริบิตามด้ว้ยไฟสีีเขีียว

กำำ�ลังัปลดล็อ็คปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

ไฟสีีส้ม้กะพริบิ 

เมื่่�อกดปุ่่�ม

ปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงถูกูล็อ็ค

กำำ�ลังสตรีมเสีียง

ไฟ ความหมาย

            

ไฟสีีน้ำำ��เงิินกะพริบิเป็็นเวลา 4 วิินาทีี

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิเมื่่�อจับัคู่่�กับัอุปุกรณ์เ์สริมิ 

ไร้ส้ายสำำ�เร็จ็

     …

ไฟสีีน้ำำ��เงิินกะพริบิอย่า่งรวดเร็ว็

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิขณะรับัเสีียงจากแหล่ง่เสีียง 

(เฉพาะโหมดเด็ก็)



� ไฟและเสียงบี๊บ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 75

ForwardFocus *

ไฟ ความหมาย

ไฟสีีเขีียวกะพริบิอย่า่งรวดเร็ว็

กำำ�ลังัเปิิด/ปิิด ForwardFocus (โหมดเด็ก็เท่า่นั้้�น)

*หากใช้ง้านได้ ้ใช้ไ้ด้เ้ฉพาะแอป Nucleus Smart เท่า่นั้้�น

การแจ้้งเตืือน

ไฟ ความหมาย

     …

ไฟกะพริบิเป็็นสีีส้ม้ 

ทุกุๆ วิินาทีี

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะกะพริบิเมื่่�อไม่ไ่ด้อ้ยู่่�บนศีีรษะของคุณุ 

(หรือืเชื่่�อมต่อ่กับัประสาทหูเูทีียมท่ี่�ไม่ถู่กูต้อ้ง)

     

ไฟสีีส้ม้กะพริบิ

แบตเตอรี่่�เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงต่ำำ��  

เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�

ไฟสีีส้ม้นิ่่�ง

ผิิดปกติ ิติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ  

ไฟจะติดิจนกว่า่ปัญหาจะได้ร้ับัการแก้ไ้ข

การชาร์จ์แบตเตอรี่่�

ไฟ ความหมาย

… กำำ�ลังัชาร์จ์โมดูลูแบตเตอรี่่�

โมดูลูแบตเตอรี่่�ชาร์จ์เต็ม็แล้ว้

… ข้อ้ผิิดพลาด (ดู ู การแก้ไ้ขปััญหา หน้า้ 79)



ไฟและเสียงบี๊บ

76� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

 เสีียงบี๊๊�บ

แพทย์ข์องคุณุสามารถตั้้�งค่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุเพ่ื่�อให้คุ้ณุได้ยิ้ินเสีียงบี๊๊�บต่อ่ไปนี้้ � (คุณุจะได้ยิ้ิน
เสีียงเตืือนเท่า่นั้้�น)

การเปิิดและปิิด

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

 

   

     

เสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�น

กำำ�ลังัเปลี่่�ยนโปรแกรม จำำ�นวนของเสีียงบี๊๊�บแสดงถึงึหมายเลขของ

โปรแกรมท่ี่�เลืือก

เสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�น

กำำ�ลังัเปลี่่�ยนระดับัเสีียงหรือืความไวในการรับัเสีียง (หากมีี)

 

เสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�นตามด้ว้ย 

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�น

เมื่่�อเปลี่่�ยนระดับัเสีียงหรือืความไวในการรับัเสีียง แสดงว่า่ถึงึขีีดจำำ�กัดั

บนหรือืล่า่งของระดับัเสีียง/ความไวในการรับัเสีียง

การล็็อคปุ่่� ม

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�นเมื่่�อกดปุ่่�ม

ปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงถูกูล็อ็ค

 

เสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�นตามด้ว้ยเสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�น

กำำ�ลังัล็อ็คปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

   

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�นตามด้ว้ยเสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�น

กำำ�ลังัปลดล็อ็คปุ่่�ม เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง



� ไฟและเสียงบี๊บ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 77

เทเลคอยล์์

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

เสีียงบี๊๊�บสูงูยาว

กำำ�ลังัสลับัระหว่า่งการใช้ไ้มโครโฟนและเทเลคอยล์์

อุุปกรณ์เ์สริมไร้้สาย

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

       

เสีียงบี๊๊�บค่อ่ยๆ ดังัขึ้้ �น 5 ครั้้�ง

กำำ�ลังัเชื่่�อมต่อ่กับัอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายเพ่ื่�อเริ่่�มการสตรีีมเสีียง

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�น

กำำ�ลังัหยุดุการสตรีีม

การแจ้้งเตืือน

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

 

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�น 2 ครั้้�ง

แบตเตอรี่่�เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงต่ำำ�� 

เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�

                 

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��สั้้�นเป็็นเวลา 4 วิินาทีี

แบตเตอรี่่�หมดและเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

กำำ�ลังัจะปิิด เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�

     

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��ยาว 4 ครั้้�งเป็็นเวลา 4 วิินาทีี

ความผิดปกติทิั่่�วไป ปรึกึษาแพทย์ข์องคุณุ



ไฟและเสียงบี๊บ 

78� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

กำำ�ลังปรัับการจำำ�กัดระดับัเสีียงหลััก เสีียงทุ้้�มและเสีียงแหลม *

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

เสีียงบี๊๊�บปานกลางยาวดังั

กำำ�ลังัปรับัการจำำ�กัดัระดับัเสีียงหลักั

เสีียงบี๊๊�บสูงูยาวดังั

กำำ�ลังัปรับัระดับัเสีียงแหลม

เสีียงบี๊๊�บต่ำำ��ยาว

กำำ�ลังัปรับัระดับัเสีียงทุ้้�ม

ForwardFocus *

เสีียงบี๊๊�บ ความหมาย

เสีียงบี๊๊�บสูงูสั้้�น

กำำ�ลังัเปิิด/ปิิด ForwardFocus

*หากใช้ง้านได้ ้ใช้ไ้ด้เ้ฉพาะแอป Nucleus Smart เท่า่นั้้�น



คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 79

�

 การแก้้ไขปัญหา
ติดิต่อ่แพทย์ห์ากคุณุมีีข้อ้สงสัยัใดๆ เก่ี่�ยวกับัการทำำ�งานหรือืความปลอดภัยัของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

เคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียง

ปััญหา การแก้้ปัญหา

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไม่เ่ปิิด/ปุ่่�ม

ไม่ต่อบสนอง

1.	 ลองเปิิดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอีีกครั้้�ง ดู ูเปิิดและปิิด หน้า้ 32

2.	 ลองปลดล็อ็คปุ่่�ม  ดู ูล็อ็คปุ่่� มควบคุมุ หน้า้ 32

3.	 เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่� ดู ูเปลี่่�ยนโมดููลแบตเตอรี่่� หน้า้ 19 หรือื ชาร์จ์

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้หน้า้ 23

4.	 หากคุณุใช้แ้บตเตอรี่่�ท่ี่�ชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ต้ัวัใหม่แ่ต่ย่ังัไม่ไ่ด้ช้าร์จ์แบตเตอรี่่� 

เครื่่�องอาจยังัอยู่่�ใน ‘โหมดพักัเครื่่�อง’ ดู ูชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์

ใหม่ไ่ด้ ้หน้า้ 23

5.	 หากคุณุมีีประสาทหูเูทีียมสองข้า้ง ตรวจสอบว่า่คุณุใส่เ่ครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงท่ี่�ถูกูต้อ้งสำำ�หรับัประสาทหูเูทีียมแต่ล่ะข้า้ง

6.	 ตรวจสอบว่า่หน้า้สัมัผัสัแบตเตอรี่่�ไม่ม่ีีสิ่่�งสกปรกและฝุ่่� น ดู ูน้ำำ�� ทราย 

และสิ่่�งสกปรก หน้า้ 67

7.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ



การแก้ไขปัญหา 

80� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ปััญหา การแก้้ปัญหา

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงปิิด

การทำำ�งาน

1.	 สอบถามแพทย์ว์่า่ได้เ้ปิิดใช้ง้าน “ปิิดเครื่่�องอัตัโนมัตัิ”ิ ไว้ห้รือืไม่ ่ 

หากเปิิดใช้ง้านไว้ ้เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะปิิดหลังัจากไม่ไ่ด้้

เชื่่�อมต่อ่กับัประสาทหูเูทีียมเป็็นเวลาสองนาทีี

2.	 เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่� ดู ูเปลี่่�ยนโมดููลแบตเตอรี่่� หน้า้ 19 หรือื ชาร์จ์

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้หน้า้ 23

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไม่ปิ่ิด 1.	 ตรวจสอบว่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงไม่ไ่ด้ถู้กูล็อ็คอยู่่�  

ดู ูล็อ็คปุ่่� มควบคุมุ หน้า้ 32

2.	 ถอดโมดูลูแบตเตอรี่่�ออกจากหน่ว่ยประเมิินผล ดู ูถอดโมดููล

แบตเตอรี่่�ออก หน้า้ 19

คุณุไม่แ่น่ใ่จว่า่เสีียงบี๊๊�บหรือืไฟกะพริบิ

ของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

หมายความว่า่อะไร

ดู ูไฟและเสีียงบี๊๊�บ หน้า้ 73



� การแก้ไขปัญหา

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 81

ปััญหา การแก้้ปัญหา

คุณุไม่ไ่ด้ยิ้ินเสีียงหรือืเสีียงดังั 

ไม่ส่ม่ำำ��เสมอ

1.	 ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่ได้เ้สีียบคอยล์เ์คเบิลิเข้า้กับัช่อ่งเสีียบบนหน่ว่ย

ประเมิินผลจนสุดุ

2.	 ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่คุณุใช้แ้ม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ท่์ี่�ถูกูต้อ้งสำำ�หรับั

ประสาทหูเูทีียม หากไม่แ่น่ใ่จ โปรดติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

3.	 หากคุณุใช้ร้ีีโมตคอนโทรล ให้เ้พิ่่�มระดับัเสีียง

4.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้เ้พิ่่�มระดับัเสีียงหรือืความไว

ในการรับัเสีียง

5.	 ลองใช้โ้ปรแกรมอื่่�น ดู ูเปลี่่�ยนโปรแกรม หน้า้ 34

6.	 เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่� ดู ูเปลี่่�ยนโมดููลแบตเตอรี่่� หน้า้ 19 หรือื ชาร์จ์

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ ้หน้า้ 23

7.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

คุณุได้ยิ้ินเสีียงดังัไม่ส่ม่ำำ��เสมอ  

เสีียงซ่า่ หรือืเสีียงพูดูไม่ช่ัดัเจน

1.	 ตรวจสอบแหล่ง่สัญัญาณรบกวน เช่น่ เสาส่ง่สัญัญาณวิทยุุ

และโทรทัศัน์ ์(ภายในระยะทางประมาณ 1.6 กม. หรือื 1 ไมล์)์ 

ศูนูย์ก์ารค้า้ ระบบรักัษาความปลอดภัยัท่ี่�สนามบินิ  

และโทรศัพัท์มื์ือถืือ

2.	 ลองเคลื่่�อนย้า้ยออกห่า่งจากแหล่ง่สัญัญาณรบกวนทางแม่เ่หล็ก็

หรือือิิเล็ก็ทรอนิิกส์์

3.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ



การแก้ไขปัญหา 

82� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ปััญหา การแก้้ปัญหา

เสีียงดังัเกิินไปหรือืรู้้�สึ กึไม่ส่บาย 1.	 หากคุณุใช้ร้ีีโมตคอนโทรล ให้ล้ดระดับัเสีียงลง

2.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้ล้ดระดับัเสีียงหรือืความไวใน

การรับัเสีียง

3.	 ลองใช้โ้ปรแกรมอื่่�น ดู ูเปลี่่�ยนโปรแกรม หน้า้ 34

4.	 หากคุณุมีีเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงสองเครื่่�อง (ข้า้งละหนึ่่�ง

เครื่่�อง) ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่คุณุใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงใน

ด้า้นท่ี่�ถูกูต้อ้ง

5.	 หากยังัคงมีีปัญหา ให้ถ้อดหน่ว่ยประเมิินผลและคอยล์อ์อกจาก

ศีีรษะทันัทีีและติดิต่อ่แพทย์์

เสีียงเงีียบหรือืไม่ช่ัดัเจน 1.	 หากคุณุใช้ร้ีีโมตคอนโทรล ให้เ้พิ่่�มระดับัเสีียง

2.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้เ้พิ่่�มระดับัเสีียงหรือืความไว

ในการรับัเสีียง

3.	 ลองใช้โ้ปรแกรมอื่่�น ดู ูเปลี่่�ยนโปรแกรม หน้า้ 34

4.	 ลองเปลี่่�ยนตัวัป้อ้งกันัไมโครโฟน ดู ูเปลี่่�ยนฝาครอบไมโครโฟน 

หน้า้ 69

5.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ



� การแก้ไขปัญหา

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 83

ปััญหา การแก้้ปัญหา

คุณุต้อ้งการยืนยันัว่า่เครื่่�องแปลง

สัญัญาณเสีียงของคุณุได้ร้ับัเสีียง

1.	 ตรวจสอบไฟท่ี่�ด้า้นบนของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง  

(หากเปิิดใช้ง้าน) ดู ูไฟ หน้า้ 73

2.	 หากคุณุมีีอะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง ผู้้�ฟังจะสามารถ

ฟัังเสีียงท่ี่�ได้ร้ับัจากเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงได้ ้ดู ูใช้หูู้ฟัังสำำ�หรับั

ทดสอบเสีียง หน้า้ 38

3.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้ใ้ช้ห้น้า้จอสถานะเพ่ื่�อตรวจสอบ

ว่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงได้ร้ับัเสีียงหรือืไม่่

4.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือื

คอยล์ร์้อ้น

ถอดหน่ว่ยประเมิินผล คอยล์ ์และสายเคเบิลิต่า่งๆ ออกจากศีีรษะ

ทันัทีี ถอดโมดูลูแบตเตอรี่่� และติดิต่อ่แพทย์์

คุณุรู้้�สึ กึถึงึความแน่น่ ไม่ส่บาย หรือื

เกิิดการระคายเคืืองผิิวหนังัท่ี่�บริเิวณท่ี่�

ฝัังประสาทหูเูทีียม

1.	 แม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์อ์าจมีีกำำ�ลังัแรงเกิินไปหรือืสัมัผัสักับัผิวหนังัของ

คุณุมากเกิินไป เปลี่่�ยนเป็็นแม่เ่หล็ก็ท่ี่�มีีกำำ�ลังัอ่อ่นลง  

ดู ูเปลี่่�ยนแม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ ์หน้า้ 72

2.	 ลองติดิแผ่น่รอง SoftWear ดู ูติดิแผ่น่รอง SoftWear หน้า้ 58

3.	 หากคุณุใช้ต้ัวัช่ว่ยยึดึ เช่น่ ท่ี่�คาดหัวั อาจทำำ�ให้เ้กิิดแรงกดบนเครื่่�อง

แปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ ปรับัตัวัช่ว่ยยึดึของคุณุหรือืลองใช้้

อุปุกรณ์ช์่ว่ยอื่่�นๆ

4.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ



การแก้ไขปัญหา 

84� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ปััญหา การแก้้ปัญหา

คุณุไม่ไ่ด้ยิ้ินเสีียงจากอุปุกรณ์์

เสริมิไร้ส้าย

1.	 การทดสอบแสดงให้เ้ห็น็ว่า่สัญัญาณรบกวนจากอุปุกรณ์ไ์ฟฟ้า้ 

ใกล้เ้คีียงอาจรบกวนการสตรีีมจากอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายได้ใ้นบางครั้้�ง  

ลองย้า้ยออกห่า่งจากอุปุกรณ์ใ์ดๆ ท่ี่�อาจทำำ�ให้เ้กิิดสัญัญาณรบกวน

2.	 ตรวจสอบว่า่ได้ช้าร์จ์และเปิิดอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายแล้ว้

3.	 ตรวจสอบว่า่อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้ายได้จ้ับัคู่่�กับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณ

เสีียงแล้ว้

4.	 ตรวจสอบระดับัเสีียงของอุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย

5.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้ใ้ช้ห้น้า้จอสถานะเพ่ื่�อตรวจสอบ

ว่า่เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงได้ร้ับัเสีียงจากอุปุกรณ์เ์สริมิหรือืไม่่

6.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้ต้รวจสอบและปรับัระดับัเสีียง

ของอุปุกรณ์เ์สริมิ/ไมโครโฟน

7.	 ลองใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอื่่�น หากมีี

8.	 สำำ�หรับัการแก้ไ้ขปัญหาเพิ่่�มเติิม โปรดดูทู่ี่�คู่่�มือืผู้้� ใช้อุ้ปุกรณ์เ์สริมิ 

True Wireless



� การแก้ไขปัญหา

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 85

ปััญหา การแก้้ปัญหา

คุณุไม่ไ่ด้ยิ้ินเสีียงจากหูฟัูังสำำ�หรับั

ทดสอบเสีียง

1.	 ตรวจสอบว่า่เสีียบสายหูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงเข้า้กับัช่อ่งเสีียบบน

อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังจนสุดุแล้ว้

2.	 ตรวจสอบว่า่อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงเชื่่�อมต่อ่กับัเครื่่�อง

แปลงสัญัญาณเสีียงและโมดูลูแบตเตอรี่่�อย่า่งถูกูต้อ้ง

3.	 หากคุณุใช้แ้อป Nucleus Smart ให้ใ้ช้ห้น้า้จอสถานะเพ่ื่�อตรวจสอบ

ระดับัเสีียงของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

4.	 ลองใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอื่่�น หากมีี

คุณุได้ยิ้ินเสีียงดังัหรือืไม่ช่ัดัเจนจาก 

หูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง

ถอดหูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงและปรึกึษาแพทย์ข์องคุณุ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงเปีียกน้ำำ�� เช็็ดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงให้แ้ห้ง้ด้ว้ยผ้า้เนื้้ �อนุ่่�ม เปลี่่�ยนตัวั

ป้อ้งกันัไมโครโฟนและใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงในชุดุอุปุกรณ์ด์ูดู

ความชื้้ �นท่ี่� Cochlear จัดัเตรีียมไว้ใ้ห้เ้ป็็นเวลา 8 ชั่่�วโมง ดู ูน้ำำ�� ทราย 

และสิ่่�งสกปรก หน้า้ 67

คุณุต้อ้งการทำำ�การตรวจสอบ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ

เป็็นประจำำ�

ดู ูการดููแลเป็็นประจำำ� หน้า้ 63
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แบตเตอรี่่�

ปััญหา การแก้้ปัญหา

แบตเตอรี่่�ใช้ง้านไม่ไ่ด้น้านตามปกติิ 1.	 ทำำ�ความสะอาดส่ว่นเชื่่�อมต่อ่และส่ว่นต่า่งๆ ของโมดูลูแบตเตอรี่่�

2.	 ทำำ�ความสะอาดส่ว่นเชื่่�อมต่อ่ทั้้�งหมดบนหน่ว่ยประเมิินผล

3.	 ตรวจสอบให้แ้น่ใ่จว่า่คุณุใช้แ้ม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ท่์ี่�ถูกูต้อ้งสำำ�หรับั

ประสาทหูเูทีียม หากไม่แ่น่ใ่จ โปรดติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

4.	 ลองเปลี่่�ยนคอยล์เ์ป็็นอันัใหม่่

5.	 หากคุณุใช้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง ให้ต้รวจสอบว่า่คุณุใช้แ้บตเตอรี่่�ท่ี่�

แนะนำำ�หรือืไม่ ่ดู ูเปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้�ง หน้า้ 21

6.	 อย่า่ลืืมทิ้้ �งให้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งก้อ้นใหม่ไ่ว้ป้ระมาณ 

สองสามวิินาทีีก่อนท่ี่�คุณุจะใส่แ่บตเตอรี่่�ในหน่ว่ยประเมิินผล

7.	 หากยังัคงมีีปัญหาอยู่่� ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

ไฟแสดงสถานะบนเครื่่�องชาร์จ์

แบตเตอรี่่�แสดงว่า่แบตเตอรี่่�ท่ี่�ชาร์จ์

เต็ม็แล้ว้ยังัชาร์จ์อยู่่�

เหตุกุารณ์น์ี้้ �จะไม่ท่ำ ำ�ให้แ้บตเตอรี่่�เสีียหาย เนื่่�องจากรอบการชาร์จ์ของ

แบตเตอรี่่�ท่ี่�ชาร์จ์เต็ม็แล้ว้สั้้�นมาก
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ปััญหา การแก้้ปัญหา

ไฟแสดงสถานะความปลอดภัยับน

เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�กะพริบิเป็็นสีีส้ม้

1.	 หากไฟแสดงสถานะกะพริบิแสงสีีส้ม้โดยทันัทีี อาจเป็็นเพราะ 

เครื่่�องชาร์จ์เชื่่�อมต่อ่กับัแบตเตอรี่่�ผิิดชนิด หรือือาจเป็็นเพราะ

แบตเตอรี่่�หมดอายุกุารใช้ง้านและจำำ�เป็็นต้อ้งเปลี่่�ยนแล้ว้

2.	 หากคุณุใช้เ้ครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y ให้ล้องเสีียบโมดูลู

แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ก้ับัช่อ่งเสีียบอื่่�นของเครื่่�องชาร์จ์

3.	 อุณุหภูมิูิห้อ้งอาจอยู่่�นอกช่ว่งการทำำ�งานของเครื่่�องชาร์จ์ ลองใช้้

เครื่่�องชาร์จ์ท่ี่�อุณุหภูมิูิห้อ้ง 0°C - +40°C (+32°F - +104°F)  

การชาร์จ์แบตเตอรี่่�จะดำำ�เนิินการต่อ่โดยอัตัิโินมัตัิเิมื่่�อวางไว้ใ้นช่ว่ง

อุณุหภูมิูิท่ี่�ถูกูต้อ้ง

4.	 การชาร์จ์จะยุตุิลิงหากใช้เ้วลาในการชาร์จ์มากเกิิน คืือหลังัจากผ่า่น 

5 ชั่่�วโมงไปแล้ว้ ไม่ค่วรจะพยายามชาร์จ์แบตเตอรี่่�ดังักล่า่วอีีก  

ไม่ค่วรใช้แ้บตเตอรี่่�ตัวันั้้�นและควรเปลี่่�ยนใหม่ไ่ด้แ้ล้ว้

5.	 ช่อ่งเสีียบ USB หรือือะแดปเตร์อ์าจเป็็นประเภทท่ี่�ไม่ถู่กูต้อ้ง ลองใช้้

ช่อ่งเสีียบ USB หรือือะแดปเตอร์อ์ื่่�น

6.	 หากใช้ฮ้ับั USB อาจมีีอุปุกรณ์เ์ชื่่�อมต่อ่กับัฮับัมากเกิินไป ลองถอด

อุปุกรณ์บ์างอย่า่งออกจากฮับั

7.	 หากใช้ฮ้ับั USB ฮับัอาจเป็็นประเภทท่ี่�ไม่ถู่กูต้อ้ง ใช้ฮ้ับัแบบมีีกำำ�ลังัไฟ

8.	 ลองใช้โ้มดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ต้ัวัอื่่�นหรือืตัวัใหม่ ่แบตเตอรี่่�

เก่่าอาจถึงึเวลาต้อ้งเปลี่่�ยนหากชาร์จ์ต่อ่ไม่ไ่ด้อ้ีีกแล้ว้
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ปััญหา การแก้้ปัญหา

ไฟแสดงสถานะบนเครื่่�องชาร์จ์

แบตเตอรี่่�ไม่ส่ว่า่งขึ้้ �น

1.	 โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้เ้ชื่่�อมต่อ่ไม่ถู่กูต้อ้ง ตรวจสอบ

การเชื่่�อมต่อ่

2.	 โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ค้ายประจุมุากเกิินไป

3.	 โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ข้ัดัข้อ้ง ลองใช้โ้มดูลูแบตเตอรี่่�อื่่�น

4.	 ไม่ม่ีีไฟเข้า้ช่อ่งเสีียบ USB ตรวจสอบแหล่ง่จ่า่ยไฟ
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ข้้อควรระวััง
•	 เด็ก็เล็ก็ท่ี่�กำ ำ�ลังัพัฒันาทักัษะการเคลื่่�อนไหวมีีความเสี่่�ยงต่อ่การกระแทกศีีรษะกับัวัตัถุทุ่ี่�แข็็ง  

(เช่น่ โต๊๊ะหรือืเก้า้อี้้ �) การกระแทกกับัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอาจทำำ�ให้เ้ครื่่�องหรือืชิ้้ �นส่ว่นของ
หน่ว่ยประเมิินผลเสีียหายได้ ้การกระแทกของศีีรษะในบริเิวณท่ี่�ฝัังประสาทหูเูทีียม Cochlear  
อาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายและส่ง่ผลให้เ้กิิดความล้ม้เหลวได้้

•	 ผู้้�ป่วยส่ว่นใหญ่่สามารถรับัประโยชน์จ์ากการกระตุ้้�นไฟฟ้า้ในระดับัท่ี่�ถืือว่า่ปลอดภัยั โดยอิิงตาม
ข้อ้มูลูการทดลองจากสัตัว์ ์ไม่ท่ราบผลกระทบในระยะยาวของการกระตุ้้�นดังักล่า่วในมนุษุย์์
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คำำ�เตืือน

สำำ�หรัับผู้้�ปกครองและผู้้�ดููแล

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งมีีชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�มาเพีียงชิ้้ �นเดีียวหรือื
รวมกันัซึ่่�งอาจก่่อให้เ้กิิดอันัตรายจากการสูดูดม การสำำ�ลักัหรือืการกลืืน การกลืืนหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่น
เล็ก็ๆ อาจทำำ�ให้เ้กิิดการบาดเจ็็บรุนแรงหรือืถึงึแก่่ชีีวิิตได้ ้ใช้ล้็อ็คป้อ้งกันัการงัดัแงะในส่ว่นท่ี่�ใช้ไ้ด้ ้
เพ่ื่�อยึดึชิ้้ �นส่ว่นชิ้้ �นเล็ก็ๆ ให้ต้ิดิกับัหน่ว่ยประเมิินผล ทั้้�งนี้้ �รวมถึงึชิ้้ �นส่ว่นท่ี่�ใส่ไ่ด้พ้อดีีระหว่า่งหน่ว่ย
ประเมิินผลกับัโมดูลูแบตเตอรี่่�ด้ว้ย โปรดดูแูลเด็ก็อายุตุ่ำ ำ��กว่า่ 3 ปีีและบุคุคลอื่่�นๆ ท่ี่�มีีความเสี่่�ยง
ต่อ่การสูดูดม สำำ�ลักัหรือืกลืืนกิินชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็อยู่่�เสมอเมื่่�อใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและ
อุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง เมื่่�อไม่ใ่ช้ง้าน ควรเก็็บชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็และชิ้้ �นส่ว่นขนาดเล็ก็ท่ี่�รวมกันั  
ให้พ้้น้มืือเด็ก็ หากกลืืนกิินหรือืสูดูดมชิ้้ �นส่ว่นเล็ก็ๆเข้า้ไป โปรดพบแพทย์โ์ดยทันัทีี

•	 ผู้้�ปกครองและผู้้�ดูแูลได้ร้ับัการแนะนำำ�แล้ว้ว่า่การใช้ส้ายเคเบิลิยาว (เช่น่ คอยล์เ์คเบิลิ สายเคเบิลิ
อุปุกรณ์เ์สริมิ หรือืท่ี่�คาดหัวั) อาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสี่่�ยงต่อ่การถูกูรัดัทำำ�ให้ห้ายใจไม่อ่อก

•	 ผู้้�ดูแูลต้อ้งหมั่่�นตรวจสอบอุปุกรณ์เ์ป็็นประจำำ�เพ่ื่�อหาสัญัญาณของความร้อ้นเกิินและเพ่ื่�อหาอาการ
ไม่ส่บายหรือืการระคายเคืืองผิิวหนังัท่ี่�บริเิวณท่ี่�ฝัังประสาทหูเูทีียม ถอดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง 
คอยล์ ์และสายเคเบิลิออกทันัทีีหากมีีความรู้้�สึ กึไม่ส่บายหรือืเจ็็บปวด (เช่น่ อุปุกรณ์ร์้อ้นหรือืเสีียงดังั
ผิิดปกติ)ิ และติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ
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•	 ผู้้�ดูแูลต้อ้งคอยสังัเกตอาการไม่ส่บายหรือืการระคายเคืืองผิิวหนังัหากใช้ต้ัวัช่ว่ยยึดึท่ี่�เพิ่่�มแรงกด 
ให้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือืคอยล์ ์รีีบทำำ�การปฐมพยาบาลในทันัทีีหากมีีความรู้้�สึ กึไม่ส่บาย
หรือืเจ็็บปวดและติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

•	 เก็็บท่ี่�ดูดูความชื้้ �นของชุดุอุปุกรณ์ด์ูดูความชื้้ �นให้ห้่า่งจากเด็ก็เล็ก็ การกลืืนวัตัถุนุี้้ �อาจทำำ�ให้เ้กิิดการ
บาดเจ็็บภายในท่ี่�รุุนแรงได้้

•	 อย่า่ให้เ้ด็ก็เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�โดยไม่ม่ีีผู้้�ใหญ่่คอยดูแูล

•	 อย่า่ให้เ้ด็ก็ใช้เ้ครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�โดยไม่ม่ีีผู้้�ใหญ่่คอยดูแูล

เคร่ื่�องแปลงสััญญาณเสีียงและชิ้้�นส่่วน

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงแต่ล่ะเครื่่�องได้ร้ับัการตั้้�งโปรแกรมเฉพาะสำำ�หรับัประสาทหูเูทีียมแล้ว้  
อย่า่สวมใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของบุคุคลอื่่�นหรือืให้บุ้คุคลอื่่�นยืืม

•	 ใช้ร้ะบบประสาทหูเูทีียม Cochlear ของคุณุกับัอุปุกรณ์แ์ละอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่� Cochlear อนุมุัตัิเิท่า่นั้้�น

•	 หากคุณุพบการเปลี่่�ยนแปลงด้า้นประสิทิธิิภาพท่ี่�สำ ำ�คัญั ให้ถ้อดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุ
ออกและติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุและชิ้้ �นส่ว่นอื่่�นๆ ของระบบประกอบด้ว้ยชิ้้ �นส่ว่นอิิเล็ก็ทรอนิิกส์ท่์ี่�
ซับัซ้อ้น ชิ้้ �นส่ว่นเหล่า่นี้้ �มีีความทนทานแต่ต่้อ้งได้ร้ับัการดูแูลอย่า่งระมัดัระวังั

•	 ไม่อ่นุญุาตให้ด้ัดัแปลงอุปุกรณ์น์ี้้ � การรับัประกันัจะสิ้้ �นสุดุลงหากมีีการแก้ไ้ขดัดัแปลง

•	 ถอดหูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียงออกทันัทีีหากระดับัเสีียงดังัเกิินไปและแจ้ง้ให้แ้พทย์ข์องคุณุทราบ
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•	 หากแม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ม์ีีกำำ�ลังัแรงเกิินไปหรือืสัมัผัสักับัผิวหนังั อาจเกิิดความเจ็็บปวดจากการกด
ทับัท่ี่�บริเิวณท่ี่�ฝัังประสาทหูเูทีียม หากเกิิดกรณีีนี้้ �ขึ้้ �นหรือืหากคุณุรู้้�สึ กึอึดึอัดัหรือืเจ็็บปวดในบริเิวณนี้้ � 
ให้ห้ยุดุใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและติดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ 

•	 ห้า้มกดทับัคอยล์อ์ย่า่งต่อ่เนื่่�องเมื่่�อสัมัผัสักับัผิวหนังั (เช่น่ ทับัคอยล์ข์ณะนอนหลับั หรือืใส่ห่มวกท่ี่�
แน่น่เกิินไป)

•	 อย่า่เพิ่่�มระดับัเสีียงสูงูเกิินไปในกรณีีท่ี่�มีีเสีียงดังัรบกวนในบริเิวณใกล้เ้คีียง

•	 หากคุณุจำำ�เป็็นต้อ้งปรับัระดับัเสีียงบ่อ่ยๆ หรือืหากการปรับัระดับัเสีียงทำำ�ให้คุ้ณุรู้้�สึ กึไม่ส่บาย  
ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ข์องคุณุ

•	 ห้า้มใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงในสภาพแวดล้อ้มท่ี่�มีีออกซิเิจนมากหรือืเสี่่�ยงต่อ่การระเบิดิ

•	 อย่า่ปล่อ่ยให้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือืชิ้้ �นส่ว่นพันักับัเครื่่�องประดับั (เช่น่ ท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละต่า่งหู)ู 
หรือืเครื่่�องจักัร

•	 อย่า่ใส่เ่ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือืชิ้้ �นส่ว่นใดๆ ในเครื่่�องใช้ไ้ฟฟ้า้ในบ้า้น (เช่น่ เตาไมโครเวฟ 
เครื่่�องอบผ้า้)

•	 อย่า่ให้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือืชิ้้ �นส่ว่นใดๆ สัมัผัสักับัความร้อ้น (เช่น่ อย่า่ทิ้้ �งให้โ้ดนแสงแดด
หรือืทิ้้ �งไว้ท่้ี่�ริมิหน้า้ต่า่งหรือืในรถยนต์)์

•	 ห้า้มใช้ชุ้ดุอุปุกรณ์ด์ูดูความชื้้ �นท่ี่�มีีหลอดไฟรังัสีียูวูีีซีี (UVC) (เช่น่ Freedom™ Dry and Store)

•	 ชิ้้ �นส่ว่นแม่เ่หล็ก็ของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�ใช้ย้ึดึติดิกับัประสาทหูเูทีียมอาจได้ร้ับัผลกระทบ
จากแหล่ง่แม่เ่หล็ก็อื่่�นๆ

•	 ชิ้้ �นส่ว่นแม่เ่หล็ก็ของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�ใช้ย้ึดึติดิกับัประสาทหูเูทีียมอาจส่ง่ผลกระทบต่อ่
เครื่่�องช่ว่ยฟััง

•	 คอยล์แ์ละแม่เ่หล็ก็ของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอาจได้ร้ับัผลกระทบจากวัตัถุทุ่ี่�เป็็นโลหะหรือื 
แม่เ่หล็ก็ เก็็บวัตัถุทุ่ี่�เป็็นโลหะหรือืแม่เ่หล็ก็ให้ห้่า่งจากคอยล์์
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•	 เก็็บแม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ส์ำ ำ�รองอย่า่งปลอดภัยัและห่า่งจากบัตัรท่ี่�อาจมีีแถบแม่เ่หล็ก็  
(เช่น่ บัตัรเครดิิต ตั๋๋�วโดยสารรถประจำำ�ทาง)

•	 อุปุกรณ์ข์องคุณุประกอบด้ว้ยแม่เ่หล็ก็ท่ี่�ควรเก็็บให้ห้่า่งจากอุปุกรณ์ช์่ว่ยชีีวิิต (เช่น่ เครื่่�องกระตุ้้�น
หัวัใจและ ICD (เครื่่�องกระตุ้้�นหัวัใจด้ว้ยไฟฟ้า้แบบฝัง) และ VP Shunt แบบแม่เ่หล็ก็) เนื่่�องจาก 
แม่เ่หล็ก็อาจส่ง่ผลกระทบต่อ่การทำำ�งานของอุปุกรณ์เ์หล่า่นี้้ � เก็็บเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของ
คุณุให้ห้่า่งจากอุปุกรณ์ด์ังักล่า่วอย่า่งน้อ้ย 15 ซม. (6 นิ้้ �ว) ติดิต่อ่ผู้้�ผลิติอุปุกรณ์น์ั้้�นๆ เพ่ื่�อสอบถาม
ข้อ้มูลูเพิ่่�มเติิม

•	 เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุแผ่พ่ลังังานแม่เ่หล็ก็ไฟฟ้า้ท่ี่�อาจรบกวนอุปุกรณ์ช์่ว่ยชีีวิิต 
(เช่น่ เครื่่�องกระตุ้้�นหัวัใจและ ICD) เก็็บเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและรีีโมตคอนโทรลของคุณุให้้
ห่า่งจากอุปุกรณ์ด์ังักล่า่วอย่า่งน้อ้ย 15 ซม. (6 นิ้้ �ว) ติดิต่อ่ผู้้�ผลิติอุปุกรณ์น์ั้้�นๆ เพ่ื่�อสอบถามข้อ้มูลู
เพิ่่�มเติิม

•	 ห้า้มใส่อุ่ปุกรณ์แ์ละอุปุกรณ์เ์สริมิเข้า้ไปในส่ว่นใดๆ ของร่า่งกาย (เช่น่ จมูกู ปาก)

•	 ขอคำำ�แนะนำำ�ทางการแพทย์ก่์่อนเข้า้สู่่�สภาพแวดล้อ้มใดๆ ท่ี่�อาจส่ง่ผลกระทบต่อ่การทำำ�งานของ
ประสาทหูเูทีียม Cochlear ของคุณุ รวมถึงึพื้้ �นท่ี่�ท่ี่�ห้า้มผู้้�ป่วยท่ี่�ใช้เ้ครื่่�องกระตุ้้�นหัวัใจเข้า้

•	 โทรศัพัท์มื์ือถืือบางประเภท (เช่น่ Global System for Mobile communications (GSM) ท่ี่�ใช้ใ้น 
บางประเทศ) อาจรบกวนการทำำ�งานของอุปุกรณ์ภ์ายนอกของคุณุ คุณุอาจได้ยิ้ินเสีียงท่ี่�ไม่ช่ัดัเจน
เมื่่�อใช้ง้านใกล้ก้ับัโทรศัพัท์มื์ือถืือในระยะ 1-4 ม. (~3-12 ฟุตุ)
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•	 สำำ�หรับัผู้้�ใช้ป้ระสาทหูเูทีียม Cochlear Nucleus ความลึกึในการดำำ�น้ำำ��สูงูสุดุคืือ 40 ม. (~131 ฟุตุ) 
ขอคำำ�แนะนำำ�ทางการแพทย์ก่์่อนดำำ�น้ำำ��เพ่ื่�อให้แ้น่ใ่จว่า่คุณุไม่ม่ีีเงื่่�อนไขใดๆ ท่ี่�ทำ ำ�ให้คุ้ณุดำำ�น้ำำ��ไม่ไ่ด้ ้
(เช่น่ การติดิเชื้้ �อท่ี่�หูชูั้้�นกลาง) เมื่่�อสวมหน้า้กาก ให้ห้ลีีกเลี่่�ยงแรงกดท่ี่�บริเิวณท่ี่�ฝัังประสาทหูเูทีียม

•	 ก่่อนทำำ�กิิจกรรมท่ี่�ก่่อให้เ้กิิดไฟฟ้า้สถิต (เช่น่ การเล่น่เครื่่�องเล่น่พลาสติกิในสนามเด็ก็เล่น่) ให้ถ้อด
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงออก ในบางกรณีี ไฟฟ้า้สถิตอาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายหรือืทำำ�ให้ ้
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงปิิดการทำำ�งานได้ ้หากเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุปิดลง เครื่่�อง
แปลงสัญัญาณควรกลับัมาทำำ�งานตามปกติิหลังัจากเริ่่�มต้น้ใหม่ ่หากมีีไฟฟ้า้สถิต (เช่น่ ขณะสวม
ใส่เ่สื้้ �อผ้า้ผ่า่นศีีรษะหรือืออกจากรถ) ก่่อนท่ี่�ระบบประสาทหูเูทีียม Cochlear จะสัมัผัสักับัวัตัถุหุรือื
บุคุคลใดๆ คุณุควรสัมัผัสัสิ่่�งท่ี่�นำ ำ�ไฟฟ้า้ได้ ้เช่น่ มืือจับัประตูโูลหะ

แบตเตอรี่่�

•	 ใช้เ้ฉพาะแบตเตอรี่่�แบบ Zinc-Air 675 (PR44) ท่ี่� Cochlear จัดัจำำ�หน่า่ยหรือืแนะนำำ� ซึ่่�งออกแบบมา
สำำ�หรับัการใช้ง้านกับัประสาทหูเูทีียม เราไม่แ่นะนำำ�ให้ใ้ช้แ้บตเตอรี่่�ซิลิเวอร์อ์อกไซด์ห์รือือัลัคาไลน์์

•	 ใส่แ่บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งในทิิศทางท่ี่�ถูกูต้อ้ง 

•	 หากแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งลัดัวงจร เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงจะไม่ท่ำ ำ�งานและอุณุหภูมิูิอาจสูงูถึงึ 
+42°C (+107°F) ถอดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและคอยล์อ์อกทันัทีีและติดิต่อ่แพทย์์

•	 ห้า้มใช้แ้บตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งท่ี่�มีีผู้้�ผลิติ ย่ี่�ห้อ้ ประเภท อายุ ุหรือืการใช้ง้านก่่อนหน้า้ต่า่งกันัร่ว่มกันั
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•	 อย่า่ทิ้้ �งแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งท่ี่�ไม่เ่หลืือประจุแุล้ว้ไว้ใ้นเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง

•	 เปลี่่�ยนแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งทั้้�งสองก้อ้นพร้อ้มกันั

•	 ควรทิ้้ �งแบตเตอรี่่�ท่ี่�ใช้แ้ล้ว้ทันัทีีและอย่า่งระมัดัระวังัตามข้อ้บังัคับัในท้อ้งถิ่่�น เก็็บให้พ้้น้มืือเด็ก็

•	 อย่า่ลัดัวงจรแบตเตอรี่่� (เช่น่ อย่า่ให้ข้ั้้�วแบตเตอรี่่�สัมัผัสักันั อย่า่วางแบตเตอรี่่�ไว้ใ้นกระเป๋๋า ฯลฯ)

•	 อย่า่ถอดแยกชิ้้ �นส่ว่น จุ่่�มลงในน้ำำ�� หรือืกำำ�จัดัแบตเตอรี่่�ด้ว้ยไฟ

•	 เมื่่�อไม่ไ่ด้ใ้ช้ง้านเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง ให้ถ้อดแบตเตอรี่่�ออกแล้ว้เก็็บแยกไว้ใ้นท่ี่�แห้ง้และสะอาด

•	 ใช้ผ้้า้แห้ง้สะอาดเช็็ดแบตเตอรี่่�หากแบตเตอรี่่�สกปรก

•	 เก็็บแบตเตอรี่่�ท่ี่�ไม่ไ่ด้ใ้ช้ใ้นบรรจุภุัณัฑ์เ์ดิิมในท่ี่�แห้ง้และสะอาด

•	 ห้า้มใช้แ้บตเตอรี่่�ท่ี่�ชำ ำ�รุุดหรือืผิิดรููป หากผิิวหนังัหรือืดวงตาสัมัผัสักับัวัตัถุหุรือืของเหลวในแบตเตอรี่่� 
ให้ล้้า้งออกด้ว้ยน้ำำ��และไปพบแพทย์ท์ันัทีี
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•	 อย่า่ให้แ้บตเตอรี่่�สัมัผัสักับัความร้อ้น (เช่น่ อย่า่ทิ้้ �งแบตเตอรี่่�ให้โ้ดนแสงแดดหรือืทิ้้ �งไว้ท่้ี่�ริมิหน้า้ต่า่ง
หรือืในรถยนต์)์

•	 ห้า้มนำำ�แบตเตอรี่่�ใส่ป่าก หากกลืืนเข้า้ไป ให้ต้ิดิต่อ่แพทย์ห์รือืศูนูย์ข์้อ้มูลูด้า้นอาการเป็็นพิิษใน 
ท้อ้งถิ่่�นของคุณุ

•	 ห้า้มชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง

•	 ใช้เ้ฉพาะแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้แ้ละเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�ท่ี่�ให้ม้าหรือืท่ี่� Cochlear แนะนำำ�
เท่า่นั้้�น การใช้แ้บตเตอรี่่�หรือืเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�อื่่�นอาจทำำ�ให้เ้ป็็นอันัตรายหรือืบาดเจ็็บได้้

•	 ชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้ก่้่อนใช้ง้าน

•	 ห้า้มสัมัผัสัหน้า้สัมัผัสัของเครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�

การรักษาทางการแพทย์์

การสร้้างภาพด้้วยคลื่่�นแม่่เหล็็ก (MRI)

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8, รีีโมต และอุปุกรณ์เ์สริมิท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้ง  
(เช่น่ พอดเชื่่�อมต่อ่โปรแกรมแบบไร้ส้าย) เป็็นอันัตรายในสนามแม่เ่หล็ก็

โปรดดูขู้อ้มูลูความปลอดภัยัในการทำำ� MRI ทั้้�งหมดท่ี่�  
www.cochlear.com/warnings หรือืติดิต่อ่สำำ�นักังาน Cochlear ในพื้้ �นท่ี่�ของคุณุ  
(ดูหูมายเลขโทรศัพัท์ต์ิดิต่อ่ได้ท่้ี่�ท้า้ยเอกสารนี้้ �)

MR

http://www.cochlear.com/warnings
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การรักษาทางการแพทย์ท์ี่่�ก่่อให้้เกิดิกระแสเหนี่่�ยวนำำ� ความร้้อน หรืือการสั่่�นสะเทืือน

เมื่่�อใช้ป้ระสาทหูเูทีียม จะต้อ้งใช้ก้ารดูแูลเป็็นพิิเศษเมื่่�อรับัการรักัษาทางการแพทย์บ์างอย่า่ง ก่่อนเริ่่�มการรักัษา
ทางการแพทย์ ์ควรสอบถามข้อ้มูลูในส่ว่นนี้้ �กับัแพทย์ข์องผู้้�ใช้อุ้ปุกรณ์ก่์่อน

ต้อ้งถอดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงออกก่่อนเริ่่�มการรักัษาทางการแพทย์ท่์ี่�ระบุไุว้ใ้นหัวัข้อ้นี้้ �

การรักัษาทางการแพทย์บ์างอย่า่งก่่อให้เ้กิิดกระแสเหน่ี่�ยวนำำ� ซึ่่�งอาจทำำ�ให้เ้นื้้ �อเยื่่�อเสีียหายหรือืเกิิดความเสีียหาย
ถาวรต่อ่ประสาทหูเูทีียม ก่่อนเริ่่�มการรักัษาใดๆ ต่อ่ไปนี้้ � ให้ปิ้ิดใช้ง้านอุปุกรณ์ก่์่อน

คำำ�เตืือนสำำ�หรับัการรักัษาเฉพาะแสดงอยู่่�ด้า้นล่า่งนี้้ �

เงื่่�อนไข คำำ�เตืือน

Diathermy ห้า้มใช้ ้Diathermy (การส่ง่ผ่า่นความร้อ้น) ท่ี่�ใช้ค้ลื่่�นแม่เ่หล็ก็ไฟฟ้า้  

(จากขดลวดเหน่ี่�ยวนำำ�หรือืไมโครเวฟ) กระแสไฟสูงูท่ี่�เหน่ี่�ยวนำำ�ไปยังัสาย 

อิิเล็ก็โทรดอาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายต่อ่เนื้้ �อเยื่่�อท่ี่�คอเคลีีย/ก้า้นสมองหรือืเกิิด

ความเสีียหายอย่า่งถาวรต่อ่ประสาทหูเูทีียม สามารถใช้ ้Diathermy ท่ี่�ใช้ ้

อัลัตราซาวด์ท่์ี่�บริเิวณใต้ศ้ีีรษะและคอได้้

การรักัษาด้ว้ยไฟฟ้า้ ห้า้มใช้ก้ารรักัษาด้ว้ยไฟฟ้า้กับัผู้้�ป่วยท่ี่�ฝัังประสาทหูเูทีียมไม่ว่่า่ในสถานการณ์์

ใดก็็ตาม การรักัษาด้ว้ยไฟฟ้า้ทำำ�ให้เ้นื้้ �อเยื่่�อเสีียหายหรือืเกิิดความเสีียหายต่อ่

ประสาทหูเูทีียม
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เงื่่�อนไข คำำ�เตืือน

การผ่า่ตัดัด้ว้ยกระแสไฟฟ้า้ อุปุกรณ์ก์ารผ่า่ตัดัด้ว้ยกระแสไฟฟ้า้อาจทำำ�ให้ค้ลื่่�นความถี่�วิิทยุไุหลผ่า่น 

อิิเล็ก็โทรดได้้

ห้า้มใช้เ้ครื่่�องตัดัจี้้ �แบบ Monopolar ท่ี่�ศีีรษะหรือืคอของผู้้�ป่วยท่ี่�ฝัังประสาท

หูเูทีียมเนื่่�องจากกระแสไฟท่ี่�เหน่ี่�ยวนำำ�อาจก่่อให้เ้กิิดความเสีียหายต่อ่

เนื้้ �อเยื่่�อประสาท/ประสาทหูหูรือืเกิิดความเสีียหายอย่า่งถาวรต่อ่ประสาทหูเูทีียม

เมื่่�อใช้เ้ครื่่�องตัดัจี้้ �แบบ Bipolar ท่ี่�ศีีรษะหรือืคอของผู้้�ป่วย ขั้้�วสำ ำ�หรับัจี้้ �จะต้อ้ง 

ไม่ส่ัมัผัสักับัประสาทหูเูทีียมและควรให้อ้ยู่่�ห่า่งจากขั้้�วสำ ำ�หรับัจี้้ �มากกว่า่  

1 ซม. (½ นิ้้ �ว)

การฉายแสงด้ว้ยรังัสีีชนิดก่่อไอออน ห้า้มใช้ก้ารฉายแสงด้ว้ยรังัสีีชนิดก่่อไอออนบนประสาทหูเูทีียมโดยตรง เพราะ

อาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายต่อ่ประสาทหูเูทีียม

การกระตุ้้�นประสาท ห้า้มใช้ก้ารกระตุ้้�นประสาทบนประสาทหูเูทีียมโดยตรง กระแสไฟสูงูท่ี่�เหน่ี่�ยวนำำ� 

ไปยังัสายอิิเล็ก็โทรดอาจทำำ�ให้เ้กิิดความเสีียหายต่อ่เนื้้ �อเยื่่�อท่ี่�คอเคลีีย/ 

ก้า้นสมองหรือืเกิิดความเสีียหายอย่า่งถาวรต่อ่ประสาทหูเูทีียม

การรักัษาด้ว้ยคลื่่�นอัลัตราซาวด์์ ห้า้มใช้ก้ารรักัษาด้ว้ยคลื่่�นอัลัตราซาวด์บ์นประสาทหูเูทีียมโดยตรง เนื่่�องจาก

อาจทำำ�ให้ส้นามอัลัตราซาวด์เ์ข้ม้ข้น้ขึ้้ �นโดยไม่ไ่ด้ต้ั้้�งใจและทำำ�ให้เ้นื้้ �อเยื่่�อเสีียหาย

หรือืเกิิดความเสีียหายต่อ่ประสาทหูเูทีียม
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�

ข้้อมููลอื่่�นๆ

การกำำ�หนดค่่าทางกายภาพ
หน่ว่ยประเมิินผลประกอบด้ว้ย:

•	 ไมโครโฟนรับัเสีียงรอบทิศทางสองตัวัเพ่ื่�อการรับัเสีียง

•	 เทเลคอยล์ภ์ายในเพ่ื่�อการรับัสนามแม่เ่หล็ก็ท่ี่�เกิิดจากระบบนำำ�เสีียงแบบคล้อ้งคอหรือืในห้อ้ง

•	 วงจรรวมแบบอะนาล็อ็กและดิิจิิทัลัเฉพาะพร้อ้มด้ว้ยการประมวลผลสัญัญาณดิจิิิทัลั (DSP) และ
ความสามารถในการสื่่�อสารไร้ส้ายแบบสองทิิศทาง

•	 ตัวัแสดงสถานะการทำำ�งานหรือืปััญหาของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงแบบสามสีี

•	 ปุ่่�มค วบคุมุท่ี่�ช่ว่ยให้ผู้้้�ใช้ส้ามารถควบคุมุคุณุสมบัตัิหิลักัได้้

•	 ตัวัเชื่่�อมต่อ่ 4 ขาแบบเฉพาะสำำ�หรับัคอยล์เ์คเบิลิ

•	 ท่ี่�เก่ี่�ยวหูแูละตัวัเลืือกการยึดึแบบพิเศษต่า่งๆ

แบตเตอรี่่�ท่ี่�ให้พ้ลังังานแก่่หน่ว่ยประเมิินผล คอยล์ท์ำำ�หน้า้ท่ี่�เป็็นข้อ้ต่อ่ท่ี่�ถ่่ายโอนพลังังานและข้อ้มูลูไปยังัประสาท
หูเูทีียม
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วััสดุ
•	 หน่ว่ยประเมิินผล: โคโพลีีเอสเตอร์์

•	 โมดูลูแบตเตอรี่่� (ทุกุประเภท) ทำำ�จากโคโพลีีเอสเตอร์์

•	 คอยล์ท์ำำ�จากโพลีีโพรพิลีีน (PP) เทอร์โ์มพลาสติกิอีีลาสโตเมอร์ ์(TPE)

•	 ฝาครอบแม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์ท์ำำ�จาก Acrylonitrile Butadiene Styrene (ABS)

•	 เปลืือกนอกของคอยล์เ์คเบิลิทำำ�จากโพลีีไวนิิลคลอไรด์ ์(PVC)

•	 ปลั๊๊�กคอยล์เ์คเบิลิทำำ�จาก PP และ TPE

•	 ชิ้้ �นส่ว่นการยึดึทำำ�จากพอลิเิอไมด์ ์(PA) และยางซิลิิโิคนเหลว (LSR)

•	 ส่ว่นท่ี่�คาดหัวัทำำ�จากโพลีีเอสเตอร์,์ อีีลาสเทน, ยาง, สแปนเด็ก็ซ์ ์และไนลอน

อายุุการใช้้งาน รอบการชาร์จ์ และอายุุของแบตเตอรี่่�
•	 อายุกุารใช้ง้านแบตเตอรี่่�หมายถึงึระยะเวลาท่ี่�อุปุกรณ์ส์ามารถทำำ�งานได้ก่้่อนท่ี่�จะต้อ้งเปลี่่�ยน

แบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งหรือืก่่อนชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้้

•	 รอบการชาร์จ์แบตเตอรี่่�คืือรอบระหว่า่งการชาร์จ์เต็ม็และการคายประจุขุองแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์
ใหม่ไ่ด้้

•	 อายุขุองแบตเตอรี่่�หมายถึงึจำำ�นวนรอบการชาร์จ์ทั้้�งหมดท่ี่�แบตเตอรี่่�สามารถชาร์จ์ไฟใหม่ไ่ด้ก่้่อนอายุุ
การใช้ง้านแบตเตอรี่่�จะเสื่่�อมสภาพลงเหลืือ 80% ของความจุเุดิมิเมื่่�อชาร์จ์เต็ม็
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คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 101

คุุณลัักษณะการทำำ�งาน

หน่่วยประเมินิผล

คุุณลัักษณะ ค่่า / ช่่วง

ช่ว่งความถี่�เสีียงขาเข้า้ 100 Hz ถึงึ 8 kHz

เทคโนโลยีีไร้ส้าย •	 การเชื่่�อมต่อ่ไร้ส้ายสองทิิศทางกำำ�ลังัต่ำำ��ท่ี่�เป็็นเอกสิทิธิ์์�เฉพาะ  

(รีีโมตคอนโทรล อุปุกรณ์เ์สริมิไร้ส้าย)

•	 โปรโตคอลไร้ส้ายเชิิงพาณิชย์ท่์ี่�มีีการเผยแพร่ ่(Bluetooth Low 

Energy)

ความถี่�วิิทยุุ 2.4 GHz

กำำ�ลังัเอาต์พ์ุตุของสัญัญาณวิทยุุ

สูงูสุดุ

< 4 dBm

แรงดันัไฟฟ้า้ในการทำำ�งาน 2.00 V ถึงึ 4.25 V

การใช้พ้ลังังาน 20 mW ถึงึ 100 mW สำำ�หรับัประสาทหูเูทีียมซีีรีีส์ ์CI500 และประสาทหูเูทีียม

ซีีรีีส์ ์CI600

รอบการชาร์จ์ ความจุ ุ≥ 80% หลังัจากรอบการชาร์จ์ 400 รอบท่ี่�อุณุหภูมิูิห้อ้ง

การทำำ�งานของปุ่่�ม  เปิิดและปิิดเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง เปิิดและปิิดการสตรีีมเสีียง เปลี่่�ยน

โปรแกรม

ช่ว่งการสื่่�อสารระยะไกล •	 อย่า่งน้อ้ย 2 ม. (รีีโมตคอนโทรล)

•	 อย่า่งน้อ้ย 3 ม. (Phone Clip)

•	 อย่า่งน้อ้ย 7 ม. (Mini Microphone, TV Streamer)

•	 อย่า่งน้อ้ย 2 ม. (การควบคุมุ Made for iPhone)

•	 อย่า่งน้อ้ย 7 ม. (การสตรีีม Made for iPhone)

•	 อย่า่งน้อ้ย 7 ม. (การสตรีีม Android*)

*ใช้ไ้ด้ใ้นอุปุกรณ์ ์Android ท่ี่�ใช้ง้านร่ว่มกันัได้เ้ท่า่นั้้�น
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โมดููลแบตเตอรี่่�

ประเภท ความจุ/ช่่วงแรงดันัไฟฟ้้า

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง แบตเตอรี่่�ก้อ้นกระดุมุ (Zinc-Air) PR44 จำำ�นวน 2 ก้อ้น 1.45 V (ตามท่ี่�กำำ�หนด) 

ต่อ่ก้อ้น  

Cochlear แนะนำำ�แบตเตอรี่่�แบบ Zinc-Air 675 ท่ี่�ออกแบบมาสำำ�หรับัการใช้้

งานกับัประสาทหูเูทีียม

โมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค 91 mAh / 3.7 V

โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์์ 183 mAh / 3.7 V

คอยล์์

คุุณลัักษณะ ค่่า / ช่่วง

แรงดันัไฟฟ้า้ในการทำำ�งาน 2.0 V ถึงึ 2.6 V

ความถี่�ในการทำำ�งาน 5 MHz
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คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 103

การเชื่่�อมต่่อการสื่่�อสารไร้้สาย
การเชื่่�อมต่อ่การสื่่�อสารแบบไร้ส้ายจะทำำ�งานในย่า่นความถี่� ISM 2.4 GHz โดยใช้ ้GFSK (Gaussian frequency-
shift keying) และโปรโตคอลการสื่่�อสารสองทิิศทางท่ี่�เป็็นเอกสิทิธิ์์�เฉพาะ โดยจะสลับัไปมาอย่า่งต่อ่เนื่่�องระหว่า่ง
ช่อ่งสัญัญาณเพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงสัญัญาณรบกวนในช่อ่งสัญัญาณต่า่งๆ

•	 รีีโมตคอนโทรลทำำ�งานมากกว่า่ 4 ช่อ่งสัญัญาณในระยะอย่า่งน้อ้ย 2 เมตรจากเครื่่�องแปลงสัญัญาณ
เสีียง รีีโมตคอนโทรลจะแสดงบนหน้า้จอเมื่่�อเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอยู่่�นอกระยะการทำำ�งาน 
(หรือืปิิดเครื่่�อง) หรือืเมื่่�อการเชื่่�อมต่อ่หยุดุชะงักัเนื่่�องจากสัญัญาณรบกวนหลายช่ว่ง (โปรดดูรูาย
ละเอีียดเพิ่่�มเติิมจากคู่่�มือผู้้�ใช้ร้ีีโมตคอนโทรล)

•	 อุปุกรณ์เ์สริมิ True Wireless จะทำำ�งานมากกว่า่ 16 ช่อ่งสัญัญาณในระยะอย่า่งน้อ้ย 3 เมตร 
สำำ�หรับั Phone Clip และ 7 เมตรสำำ�หรับั Mini Microphone และ TV Streamer

นอกจากนี้้ � Bluetooth® Low Energy ยังัทำำ�งานในย่า่นความถี่� ISM 2.4 GHz โดยใช้ค้วามถี่�ซึ่่�งสลับัไปมามากกว่า่ 
37 ช่อ่งสัญัญาณเพ่ื่�อหลีีกเลี่่�ยงสัญัญาณรบกวน โดยช่ว่งการทำำ�งานคืืออย่า่งน้อ้ย 7 เมตร และแอปจะแสดง 
เมื่่�อเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงอยู่่�นอกระยะการทำำ�งาน (หรือืปิิดเครื่่�อง) หรือืเมื่่�อการเชื่่�อมต่อ่หยุดุชะงักั 
เนื่่�องจากสัญัญาณรบกวนหลายช่ว่ง



ข้อมูลอื่นๆ 

104� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

ขนาดส่่วนประกอบของผลิิตภัณัฑ์ ์(ค่่าทั่่�วไป )

ความยาว ความกว้้าง ความลึึก เส้้นผ่่านศููนย์ก์ลาง

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 พร้อ้มท่ี่�เก่ี่�ยวหูขูนาดกลางและโมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค

34.5 มม. 8.9 มม. 41.3 มม. ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง

โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง

28.9 มม. 8.9 มม. 17.3 มม. ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง

โมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค

15.9 มม. 8.9 มม. 17.6 มม. ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง

โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์์

24.8 มม. 8.9 มม. 17.6 มม. ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง

คอยล์ ์Nucleus 8

ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง ไม่เ่ก่ี่�ยวข้อ้ง 6.4 มม. 30.7 มม.



� ข้อมูลอื่นๆ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 105

น้ำำ��หนัักผลิิตภัณัฑ์ ์(ค่่าทั่่�วไป ชั่่�งน้ำำ��หนัักพร้้อมที่่�เกี่่�ยวหููขนาดกลางทั้้�งหมด)

ส่่วนประกอบ น้ำำ��หนััก

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 (ไม่ม่ีีโมดูลูแบตเตอรี่่�) 3.3 กรัมั

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 พร้อ้มโมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค 6.9 กรัมั

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 พร้อ้มโมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์์ 9.4 กรัมั

หน่ว่ยประเมิินผล Nucleus 8 พร้อ้มโมดูลูแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �ง (รวมแบตเตอรี่่�แบบ Zinc-Air 

675 สองก้อ้น)

9.9 กรัมั

คอยล์ ์Nucleus 8 และสายเคเบิิล (ไม่ม่ีีแม่เ่หล็ก็สำำ�หรับัคอยล์)์ 3.9 กรัมั



ข้อมูลอื่นๆ 

106� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

เงื่่�อนไขสภาพแวดล้้อม

เงื่่�อนไข ต่ำำ��สุด สููงสุุด

อุณุหภูมิูิการจัดัเก็็บและการขนส่ง่ -10° C (+14° F) +55° C (+131° F)

ความชื้้ �นในการจัดัเก็็บและการขนส่ง่ 0% RH 90% RH

อุณุหภูมิูิในการทำำ�งาน (เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง ) +5° C (+41° F) +40° C (+104° F)

อุณุหภูมิูิในการทำำ�งาน (เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่� ) 0° C (+32° F) +40° C (+104° F)

ความชื้้ �นสัมัพัทัธ์ใ์นการทำำ�งาน 0% RH 90% RH

แรงดันัในการทำำ�งาน 700 hPa 1060 hPa

อุณุหภูมิูิของเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงและอุปุกรณ์เ์สริมิของเครื่่�องอาจพุ่่�งสูงูถึงึ 2.7° C (4.86° F) ในระหว่า่งปฏิิบัตัิกิาร

ปกติ ิและเมื่่�อปฏิิบัตัิกิารในอุณุหภูมิูิแวดล้อ้มสูงูสุดุคืือ +40.0° C (+104° F) ก็็อาจส่ง่ผลให้ส้่ว่นประกอบเหล่า่นี้้ �มีีอุณุหภูมิูิ

สูงูถึงึ +42.7° C (+108.86° F) ได้้

แบตเตอรี่่�แบบใช้้แล้้วทิ้้�ง
ตรวจสอบสภาพการทำำ�งานท่ี่�แนะนำำ�โดยผู้้�ผลิติของแบตเตอรี่่�แบบใช้แ้ล้ว้ทิ้้ �งท่ี่�ใช้ใ้นเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง
ของคุณุ



� ข้อมูลอื่นๆ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 107

การปฏิบิัตัิติามมาตรฐานของ FCC (คณะกรรมการกลางกำำ�กับดููแลกิจิการ
สื่่�อสาร) 
การเปลี่่�ยนแปลงหรือืแก้ไ้ขโดยไม่ไ่ด้ร้ับัการอนุมุัตัิอิย่า่งชัดัแจ้ง้จากผู้้�ท่ี่�มีีหน้า้ท่ี่�รับัผิดชอบในการปฏิิบัตัิิตามกฎ
ระเบีียบอาจทำำ�ให้ส้ิทิธิ์์�การใช้ง้านอุปุกรณ์ข์องผู้้�ใช้ส้ิ้้ �นสุดุลง

อุปุกรณ์ช์ิ้้ �นนี้้ �เป็็นไปตามส่ว่นท่ี่� 15 ของกฎ FCC รวมถึงึส่ว่นท่ี่� 15B สำำ�หรับัหมวดหมู่่�อุปุกรณ์ท่์ี่�แผ่ค่ลื่่�นรังัสีี 
โดยไม่เ่จตนา การทำำ�งานของอุปุกรณ์อ์ยู่่�ภายใต้เ้งื่่�อนไขสองข้อ้ต่อ่ไปนี้้ �:

1.	 อุปุกรณ์น์ี้้ �ต้อ้งไม่ก่่่อให้เ้กิิดการรบกวนท่ี่�เป็็นอันัตราย และ

2.	 อุปุกรณ์น์ี้้ �ต้อ้งยอมรับัการรบกวนใดๆ ท่ี่�ได้ร้ับั รวมถึงึการรบกวนท่ี่�อาจทำำ�ให้เ้กิิดการทำำ�งานท่ี่� 
ไม่พ่ึงึประสงค์์

ความปลอดภัยัในการรับคลื่่�นวิทิยุ

อุปุกรณ์น์ี้้ �เป็็นไปตามข้อ้จำำ�กัดัในการรับัคลื่่�นวิิทยุขุอง FCC และได้ร้ับัการประเมิินว่า่เป็็นไปตามเงื่่�อนไข 
การรับัคลื่่�นของอุปุกรณ์พ์กพา

ไม่ม่ีีข้อ้จำำ�กัดัเก่ี่�ยวกับัระยะห่า่งในการใช้ง้านจากร่า่งกายมนุษุย์์

ประกาศเกี่่�ยวกัับอุุปกรณ์ค์ลาส B

หมายเหตุ:ุ อุปุกรณ์น์ี้้ �ได้ร้ับัการทดสอบและพบว่า่เป็็นไปตามข้อ้จำำ�กัดัของอุปุกรณ์ด์ิิจิิทัลัคลาส B ตามส่ว่นท่ี่� 15 
ของกฎ FCC ข้อ้จำำ�กัดัเหล่า่นี้้ �ออกแบบมาเพ่ื่�อให้ก้ารป้อ้งกันัท่ี่�เหมาะสมต่อ่การรบกวนท่ี่�เป็็นอันัตรายในการ 
ติดิตั้้�งในท่ี่�อยู่่�อาศัยั

อุปุกรณ์น์ี้้ �สร้า้ง ใช้ ้และสามารถแผ่พ่ลังังานคลื่่�นความถี่�วิิทยุ ุหากไม่ต่ิดิตั้้�งและใช้ง้านตามคำำ�แนะนำำ�อาจทำำ�ให้เ้กิิด
การรบกวนท่ี่�เป็็นอันัตรายต่อ่การสื่่�อสารทางวิิทยุ ุอย่า่งไรก็ตาม ไม่ม่ีีการรับัประกันัว่า่การรบกวนจะไม่เ่กิิดขึ้้ �นใน
การติดิตั้้�งแบบใดแบบหนึ่่�ง



ข้อมูลอื่นๆ 

108� คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8

หากอุปุกรณ์น์ี้้ �ทำ ำ�ให้เ้กิิดการรบกวนท่ี่�เป็็นอันัตรายต่อ่การรับัสัญัญาณวิทยุหุรือืโทรทัศัน์ซ์ึ่่�งสามารถตรวจสอบได้้
โดยการปิดและเปิิดอุปุกรณ์ ์ขอแนะนำำ�ให้ผู้้้�ใช้ล้องแก้ไ้ขการรบกวนโดยใช้ว้ิิธีีการใดวิิธีีการหนึ่่�งต่อ่ไปนี้้ �:

•	 ปรับัทิศทางหรือืเปลี่่�ยนท่ี่�ตั้้�งเสาอากาศรับัสัญัญาณ

•	 เพิ่่�มระยะห่า่งระหว่า่งอุปุกรณ์แ์ละเครื่่�องรับัสัญัญาณ

•	 เชื่่�อมต่อ่อุปุกรณ์เ์ข้า้กับัเต้า้รับัหรือืวงจรท่ี่�แตกต่า่งจากท่ี่�เชื่่�อมต่อ่เครื่่�องรับัสัญัญาณ

•	 ปรึกึษาตัวัแทนจำำ�หน่า่ยหรือืช่า่งเทคนิคด้า้นวิิทยุ/ุโทรทัศัน์ท่์ี่�มีีประสบการณ์เ์พ่ื่�อขอความช่ว่ยเหลืือ

FCC ID: WTO-CP1110

ประกาศเกี่่�ยวกัับความสอดคล้้องของผู้้�จัดัหา

ข้้อมููลด้้านการปฏิบิัตัิติามมาตรฐาน 47 CFR § 2.1077 

ตัวัระบุทุ่ี่�ไม่ซ่้ำ ำ��:	 CP1110

ฝ่่ายท่ี่�รับัผิดชอบ:	 Cochlear Americas

	 10350 Park Meadows Drive 
	 Lone Tree, CO 80124, USA

	 ไม่เ่สีียค่า่บริกิาร: +1 800 483 3123

	 โทรศัพัท์:์ +1 303 790 9010

	 https://www.cochlear.com/us

Cochlear Ltd ขอรับัประกันัว่า่หน่ว่ยแต่ล่ะหน่ว่ยท่ี่�วางการตลาดไว้ภ้ายใต้ป้ระกาศเก่ี่�ยวกับัความสอดคล้อ้งของ 
ผู้้�จัดัหาจะเหมืือนกันัทุกุประการกับัหน่ว่ยท่ี่�ได้ร้ับัการทดสอบและพบว่า่ยอมรับัได้ต้ามมาตรฐานต่า่งๆ 

อุปุกรณ์จ์ะยังัคงมาตรฐานเช่น่นั้้�นต่อ่ไปโดยมีีความแปรผันัอันัคาดหมายได้เ้นื่่�องด้ว้ยการผลิติแบบเน้น้ปริมิาณ
และการทดสอบตามเกณฑ์ส์ถิติิ

ระเบีียนท่ี่�เก็็บรักัษาไว้โ้ดยฝ่่ายท่ี่�รับัผิดชอบยังัคงแสดงอุปุกรณ์ท่์ี่�ผลิติภายใต้ป้ระกาศเก่ี่�ยวกับัความสอดคล้อ้งของ
ผู้้�จัดัหาต่อ่ไป



� ข้อมูลอื่นๆ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 109

การปฏิบิัตัิติาม ISED
การเปลี่่�ยนแปลงหรือืแก้ไ้ขโดยไม่ไ่ด้ร้ับัการอนุมุัตัิอิย่า่งชัดัแจ้ง้จากผู้้�ท่ี่�มีีหน้า้ท่ี่�รับัผิดชอบในการปฏิิบัตัิิตาม 
กฎระเบีียบอาจทำำ�ให้ส้ิทิธิ์์�การใช้ง้านอุปุกรณ์ข์องผู้้�ใช้ส้ิ้้ �นสุดุลง

อุปุกรณ์น์ี้้ �สอดคล้อ้งกับัมาตรฐาน RSS ท่ี่�ได้ร้ับัการยกเว้น้ใบอนุญุาตของ ISED การทำำ�งานของอุปุกรณ์อ์ยู่่�ภายใต้้
เงื่่�อนไขสองข้อ้ต่อ่ไปนี้้ �:

1.	 อุปุกรณ์น์ี้้ �ต้อ้งไม่ก่่่อให้เ้กิิดการรบกวนท่ี่�เป็็นอันัตราย และ

2.	 อุปุกรณ์น์ี้้ �ต้อ้งยอมรับัการรบกวนใดๆ ท่ี่�ได้ร้ับั รวมถึงึการรบกวนท่ี่�อาจทำำ�ให้เ้กิิดการทำำ�งานท่ี่� 
ไม่พ่ึงึประสงค์์

ความปลอดภัยัในการรับคลื่่�นวิทิยุ

อุปุกรณ์น์ี้้ �เป็็นไปตามข้อ้จำำ�กัดัในการรับัคลื่่�นวิิทยุขุอง ISED และได้ร้ับัการประเมิินว่า่เป็็นไปตามเงื่่�อนไข 
การรับัคลื่่�นของอุุปกรณ์พ์กพา

ไม่ม่ีีข้อ้จำำ�กัดัเก่ี่�ยวกับัระยะห่า่งในการใช้ง้านจากร่า่งกายมนุษุย์์

CAN ICES-003 (B)

อุปุกรณ์ด์ิิจิิทัลัคลาส B นี้้ �สอดคล้อ้งกับัมาตรฐาน ICES-003 ของแคนาดา

IC: 8039A-CP1110

การจัดัประเภทอุปกรณ์์
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุเป็็นอุปุกรณ์ท่์ี่�ทำ ำ�งานด้ว้ยกำำ�ลังัไฟฟ้า้ภายในท่ี่�ใช้ก้ับัผู้้�ป่วยประเภท B ตามท่ี่�ได้้
อธิิบายไว้ใ้นมาตรฐาน IEC 60601-1:2005/A1:2012, อุปุกรณ์ไ์ฟฟ้า้ทางการแพทย์ ์– ส่ว่นท่ี่� 1: ข้อ้กำำ�หนดทั่่�วไป
สำำ�หรับัความปลอดภัยัขั้้�นพื้้ �นฐานและการดำำ�เนิินการท่ี่�จำ ำ�เป็็น
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ความเข้้ากัันได้้ทางแม่่เหล็็กไฟฟ้้า (EMC)
คำำ�เตืือน: ควรใช้อุ้ปุกรณ์ส์ื่่�อสารผ่า่นคลื่่�นวิิทยุแุบบพกพา (รวมถึงึอุปุกรณ์ต์่อ่พ่ว่ง เช่น่ สายอากาศและเสาอากาศ

ภายนอก) ห่า่งจากเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 รวมถึงึสายเคเบิลิต่า่งๆ อย่า่งน้อ้ย 30 ซม. (12 นิ้้ �ว) มิิฉะนั้้�น

อาจทำำ�ให้ป้ระสิทิธิิภาพการทำำ�งานของอุปุกรณ์น์ี้้ �ลดลง

อาจเกิิดการรบกวนขึ้้ �นในบริเิวณใกล้เ้คีียงกับัอุปุกรณ์ท่์ี่�มีีสัญัลักัษณ์ต์่อ่ไปนี้้ �:

การปกป้้องสิ่่�งแวดล้้อม
เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุประกอบด้ว้ยชิ้้ �นส่ว่นอิิเล็ก็ทรอนิิกส์ท่์ี่�อยู่่�ภายใต้ข้้อ้บังัคับั 2012/19/EU เก่ี่�ยวกับั
ของเสีียจากอุปุกรณ์ไ์ฟฟ้า้และอิิเล็ก็ทรอนิิกส์์

ช่ว่ยปกป้อ้งสิ่่�งแวดล้อ้มโดยการไม่ท่ิ้้ �งแบตเตอรี่่�หรือืเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุรวมกับัขยะภายใน
บ้า้นท่ี่�ไม่ม่ีีการคัดัแยก โปรดรีีไซเคิลิหรือืกำำ�จัดัเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงของคุณุตามกฎระเบีียบด้า้นอุปุกรณ์์
อิิเล็ก็ทรอนิิกส์ใ์นท้อ้งถิ่่�นของคุณุ
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มาตรฐานการส่่งข้้อมููลไร้้สายของเกาหลีี

R-C-COH-CP1110
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การรับรองและมาตรฐานที่่�ใช้้
เครื่่�องหมาย CE พร้อ้มหมายเลขหน่ว่ยงานตรวจสอบอิสระใช้ก้ับัหน่ว่ยประเมิินผล 
Nucleus 8

เครื่่�องหมาย CE ใช้ก้ับัอุปุกรณ์เ์สริมิต่อ่ไปนี้้ �: 

ท่ี่�เก่ี่�ยวหู,ู Cochlear Hugfit™ (ทุกุขนาด), Cochlear Snugfit (ทุกุขนาด), อะแดป
เตอร์พิ์ิมพ์ห์ู ูCochlear, ท่ี่�คาดหัวั Nucleus 7, Cochlear Koala Clip, อะแดปเตอร์์
แบบสวมหัวั Cochlear, แม่เ่หล็ก็ Cochlear (ทุกุกำำ�ลังั ประเภท และสีี), แม่เ่หล็ก็สลับั
ขั้้�ว Cochlear (ทุกุกำำ�ลังั ประเภท และสีี), ตัวัยึดึแบตเตอรี่่� Cochlear, ฝาแบตเตอรี่่� 
Cochlear, โมดูลูแบตเตอรี่่�พาวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์,์ โมดูลูแบตเตอรี่่�คอมแพค, เครื่่�องชาร์จ์
แบบ USB ของ Cochlear, เครื่่�องชาร์จ์แบบตัวั Y ของ Cochlear, อะแดปเตอร์ห์ูฟัูัง
สำำ�หรับัทดสอบเสีียง Cochlear พร้อ้มหูฟัูัง และแผ่น่รอง Cochlear SoftWear

นอกจากนี้้ � เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8 ยังัเป็็นไปตามข้อ้กำำ�หนดท่ี่�สำ ำ�คัญั
ท่ี่�ระบุไุว้ใ้นข้อ้บังัคับั EC 2014/53/EU เก่ี่�ยวกับัอุปุกรณ์ว์ิิทยุทุ่ี่�เป็็นไปตามขั้้�นตอนการ
ประเมิินความสอดคล้อ้งในภาคผนวก III คุณุสามารถอ่า่นประกาศเก่ี่�ยวกับัความ
สอดคล้อ้งได้ท่้ี่�  
www.cochlear.com/wps/wcm/connect/intl/about/company-information/
declaration-of-conformity
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สััญลัักษณ์์
สัญัลักัษณ์ต์่อ่ไปนี้้ �อาจปรากฏอยู่่�บนเครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงหรือือุปุกรณ์เ์สริมิและ/หรือืบนบรรจุภุัณัฑ์:์

โปรดดูคูู่่�มือการใช้ง้าน

Consult 
instructions for use

ดูคูำำ�แนะนำำ�ในการใช้ง้าน

คำำ�เตืือนหรือืข้อ้ควรระวังัเฉพาะท่ี่�เก่ี่�ยวข้อ้งกับัอุปุกรณ์ซ์ึ่่�งไม่พ่บบนฉลาก

ผู้้�ผลิติ

เครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียงท่ี่�ใช้ร้่ว่มกันัได้้

ตัวัแทนจำำ�หน่า่ยท่ี่�ได้ร้ับัอนุญุาตในประชาคมยุโุรป

UDI รหัสัระบุอุุปุกรณ์ท่์ี่�ไม่ซ่้ำ ำ��กันั

เครื่่�องมืือแพทย์์

หมายเลขแค็ต็ตาล็อ็ก

หมายเลขผลิติภัณัฑ์์

รหัสัแบทช์์

วันัท่ี่�ผลิติ

ขีีดจำำ�กัดัอุณุหภูมิูิ

เครื่่�องหมาย CE พร้อ้มด้ว้ยหมายเลขหน่ว่ยงานตรวจสอบอิสระ

เครื่่�องหมาย CE
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Contains or presence of
natural rubber latex.
May cause allergy.

ประกอบด้ว้ยหรือืมีีน้ำำ��ยางธรรมชาติ ิอาจทำำ�ให้เ้กิิดอาการแพ้้

การรับัรองมาตรฐานการส่ง่ข้อ้มูลูไร้ส้ายของออสเตรเลีียและนิิวซีีแลนด์์

การรับัรองมาตรฐานการส่ง่ข้อ้มูลูไร้ส้ายของเกาหลีี

การรับัรองมาตรฐานการส่ง่ข้อ้มูลูไร้ส้ายของไต้ห้วันั

ตามใบสั่่�งยา

วัสัดุรุีีไซเคิลิได้้

กำำ�จัดัส่ว่นประกอบไฟฟ้า้ตามข้อ้บังัคับัในท้อ้งถิ่่�นของคุณุ

ส่ว่นท่ี่�ใช้ก้ับัผู้้�ป่วยประเภท B

มาตรฐาน IP

•	 ป้อ้งกันัการเข้า้ของของแข็็งท่ี่�มีีขนาดเส้น้ผ่า่นศูนูย์ก์ลางตั้้�งแต่ ่1.0 มม. ขึ้้ �นไป

•	 ป้อ้งกันัความขัดัข้อ้งจากฝุ่่� นเข้า้

•	 ป้อ้งกันัความขัดัข้อ้งจากน้ำำ��ท่ี่�กระเซ็น็ใส่่

Ingress protection 
rating

มาตรฐาน IP

•	 ป้อ้งกันัการเข้า้ของของแข็็งท่ี่�มีีขนาดเส้น้ผ่า่นศูนูย์ก์ลางตั้้�งแต่ ่1.0 มม. ขึ้้ �นไป

•	 ป้อ้งกันัการเข้า้ของฝุ่่� น

•	 ป้อ้งกันัน้ำำ��ท่ี่�ความลึกึ 1 เมตรนานถึงึ 1 ชั่่�วโมง



� ข้อมูลอื่นๆ

คู่่�มือผู้้�ใช้เ้ครื่่�องแปลงสัญัญาณเสีียง Nucleus 8� 115

อุุปกรณ์เ์สริมที่่�ใช้้ร่่วมกันได้้

ประเภท อุุปกรณ์เ์สริม

การยึดึ Cochlear Hugfit, Cochlear Snugfit, สายนิิรภัยั Cochlear, Cochlear Koala 

Clip, อะแดปเตอร์แ์บบสวมหัวั Cochlear, อะแดปเตอร์พิ์ิมพ์ห์ู ูCochlear, ท่ี่�

คาดหัวั Cochlear Nucleus 7, ตัวัหนีีบคอยล์ ์Cochlear, แผ่น่รอง Cochlear 

SoftWear

การกันัน้ำำ�� ซอง Cochlear Aqua+, คอยล์ ์Nucleus 8 Aqua+, Cochlear Safety Line

ส่ว่นประกอบอะคูสูติกิ เครื่่�องรับั Cochlear Hybrid, ชุดุจุกุ Cochlear, Cochlear Hybrid ProWax

การดูแูลและบำำ�รุุงรักัษา อะแดปเตอร์ห์ูฟัูังสำำ�หรับัทดสอบเสีียง Cochlear พร้อ้มหูฟัูัง, กล่อ่งอุปุกรณ์์

สำ ำ�หรับัทำำ�กิิจกรรม Cochlear Nucleus, ชุดุอุปุกรณ์ ์Dry & Store, ฝาครอบ

ไมโครโฟน Cochlear, กล่อ่งเก็็บรักัษา, Breeze by Dry & Store®, Dry Brik® 

by Dry & Store®, แคปซูลูดูดูความชื้้ �น, ผ้า้ไมโครไฟเบอร์์

อุปุกรณ์ไ์ร้ส้าย รีีโมทคอนโทรล Cochlear (CR310), อุปุกรณ์เ์สริมิ True Wireless - Cochlear 

Wireless Phone Clip, Cochlear Wireless Mini Microphone 2, Cochlear 

Wireless Mini Microphone 2+, Cochlear Wireless TV Streamer

พลังังาน โมดูลูแบตเตอรี่่�แบบชาร์จ์ใหม่ไ่ด้พ้าวเวอร์เ์อ็ก็เท็น็ด์ห์รือืคอมแพค, เครื่่�องชาร์จ์

แบตเตอรี่่�แบบตัวั Y ของ Cochlear, ตัวัยึดึแบตเตอรี่่�, เครื่่�องชาร์จ์แบตเตอรี่่�แบบ 

USB ของ Cochlear, ฝาแบตเตอรี่่�, อะแดปเตอร์แ์ปลงไฟ USB ของ Cochlear

บุคุคลท่ี่�สาม เครื่่�องรับั Phonak Roger™ 20

เบ็ด็เตล็ด็ กระเป๋๋าสำำ�หรับัผู้้�ใช้,้ ฉลากกาวระบุทิุิศทางซ้า้ยขวาของ Nucleus, ฝาครอบ

คอยล์แ์บบปรับัแต่ง่ได้้
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ข้้อความประกาศกฎหมาย
คำำ�ประกาศท่ี่�กล่า่วถึงึในคู่่�มือผู้้�ใช้เ้วอร์ช์ั่่�นนี้้ �เชื่่�อว่า่เป็็นความจริงิและถูกูต้อ้ง ณ วันัท่ี่�เผยแพร่ ่อย่า่งไรก็ตาม ข้อ้มูลู
จำำ�เพาะอาจเปลี่่�ยนแปลงได้โ้ดยไม่ต่้อ้งแจ้ง้ให้ท้ราบล่ว่งหน้า้

© Copyright 2022 Cochlear Limited สงวนลิิขสิทิธิ์์� 

ประกาศทางกฎหมายเคร่ื่�องหมายการค้้า
ACE, Advance Off-Stylet, AOS, Ardium, AutoNRT, Autosensitivity, Baha, Baha SoftWear, BCDrive, 

Beam, Bring Back the Beat, Button, Carina, Cochlear, 科利耳, コクレア, 코클리어, 

Cochlear SoftWear, Contour, コントゥア, Contour Advance, Custom Sound, DermaLock, 
Freedom, Hear now. And always, Hugfit, Human Design, Hybrid, Invisible Hearing, Kanso, LowPro, 
MET, MP3000, myCochlear, mySmartSound, NRT, Nucleus, Osia, Outcome Focused Fitting, Off-Stylet, 
Piezo Power, Profile, Slimline, SmartSound, Softip, SoundArc, True Wireless, the elliptical logo, Vistafix, 
Whisper, WindShield และ Xidium เป็นเครือ่งหมายการคา้ หรอืเครือ่งหมายการคา้จดทะเบียนของกลุม่บรษัิท 
Cochlear

Bluetooth เป็็นเครื่่�องหมายการค้า้ของ Bluetooth SIG, Inc. ส่ว่น Apple, iPad, iPhone และ iPod touch 
เป็็นเครื่่�องหมายการค้า้ของ Apple Inc ท่ี่�จดทะเบีียนในสหรัฐัอเมริกิาและประเทศอื่่�นๆ Android เป็็น
เครื่่�องหมายการค้า้ของ Google Inc Roger เป็็นเครื่่�องหมายการค้า้ของ Sonova AG
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